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Tulkki AMK -tutkinto on ammatillisesti suuntautunut Bachelor-tason korkeakoulututkinto.
Tutkinto vastaa Suomen kansallisen tutkintojarjestelman ammattikorkeakoulututkinnolle
asettamia kriteereitd seké tutkintojen ja muun osaamisen eurooppalaista ja kansallista
viitekehysté (taso 6).

Tulkkauksen ja kielellisen saavutettavuuden koulutuksista valmistuu tulkkeja, jotka ovat
tulkkauksen, kaantamisen, ihmisten valisen vuorovaikutuksen ja kielellisen saavutettavuuden
asiantuntijoita. Ammattitaidon perustan luovat ammattikielten hallinta, multimodaalinen
vuorovaikutusosaaminen, laaja yleissivistys, ammattietiikka ja tulkkausprosessin hallinta
seka viittomakielisen ettd suomenkielisen kulttuurin erityispiirteiden tuntemus. Tulkkausta
tarvitaan kaikilla ihmiseldman alueilla: tydssé, yksityiseldman sosiaalisissa tilanteissa,
opinnoissa, asioimistilanteissa, perhejuhlissa ja vapaa-ajanvietossa, harrastuksissa seké
yhteiskunnallisessa osallistumisessa. Tulkkauspalvelu perustuu lakeihin, jotka takaavat
kuulo-, kuulondké- ja puhevammaisille oikeuden tulkkaukseen. Tulkkauspalvelut
mahdollistavat osaltaan kielellisten oikeuksien ja kielellisen saavutettavuuden toteutumisen
seké tasavertaisen osallistumisen yhteiskunnan toimintaan.

Tulkkauksen koulutuksien tavoitteena on kouluttaa vuorovaikutuksen ja tulkkauksen
asiantuntijoita. Tulkki AMK -tutkintoon t&htddvia koulutuksia on kaksi: Tulkki (AMK)
Viittomakielen tulkkaus ja Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus. Opintojen
alkuvaiheen yhteisind ammatillisina opintoina molempien koulutusten opiskelijat opiskelevat
viittomakieltd, tulkkausta, multimodaalisen vuorovaikutuksen opintoja seké
kieliasiantuntijuutta ja -tietoisuutta vahvistavia opintoja. Koulutukset valmistavat
asiantuntijatehtéviin, joissa painotus on erityisesti kommunikaatioasiantuntijuudessa.

Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus -koulutuksesta valmistuu viittomakielen,
tulkkauksen ja kdéntamisen asiantuntijoita, jotka voivat toimia tulkkina eri-ikaisille kuuroille,
viittomakielta kayttaville asiakkaille. Syventévat opinnot ja vapaasti valittavat opinnot
tarjoavat mahdollisuuden patevditya tulkiksi myods muille asiakasryhmille ja muihin
asiantuntijatehtaviin.

Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus -koulutuksesta valmistuu
multimodaalisen vuorovaikutuksen sek& kommunikointia tukevien menetelmien (englanniksi
Augmentative and Alternative Communication, ACC)1 asiantuntijoita, jotka voivat toimia
tulkkina eri-ikaisille asiakkaille, joilla on puhe- ja kommunikaatiovaikeuksia. Vahva
pedagoginen osaaminen ja vuorovaikutuksen asiantuntijuus luovat perustan
vuorovaikutusymparistojen, -tilanteiden ja -kaytanteiden kehittamiseen. Koulutuksesta
valmistunut tulkki voi toimia kommunikaation ohjaus-, neuvonta- ja valmennustehtavissa eri
tahoille. Syventdvat opinnot ja vapaasti valittavat opinnot tarjoavat mahdollisuuden
patevoitya tulkiksi myods muille asiakasryhmille ja muihin asiantuntijatehtaviin.

1 Tassa opetussuunnitelmassa kaytetddn ilmaisuja kommunikointia tukevat menetelmét ja kommunikointia tukeva
tulkkaus, kun viitataan kommunikointia tukeviin, tdydentéviin ja vaihtoehtoisia kommunikoinnin tapoja
hyddyntaviin kommunikointimenetelmiin kuten kuvakommunikaatio ja pikapiirtdminen. Suomessa
kommunikointia tukeviin menetelmiin ja tulkkaukseen viitataan usein kasitteilla AAC-menetelmét ja AAC-
tulkkaus (AAC tulee englannin kielen sanoista Augmentative and Alternative Communication) tai ilmaisulla
puhetta korvaavat ja tukevat kommunikointimenetelmét ja puhetta korvaava ja tukeva tulkkaus.



Tulkin koulutuksesta valmistuneen henkilén mahdollisia ty0antajia voivat olla esimerkiksi
yritykset, kunnat, tulkkausvalitys, tyo- ja toimintakeskukset, asumisyksikot,
kuntoutuslaitokset, sairaanhoitopiirit, paivakodit ja koulut seké erilaiset yhdistykset, jarjestot
ja yhteisot (mm. potilasyhdistykset ja asiakasjarjestot). Koulutuksesta valmistuneet voivat
tyoskennelld myos erilaisissa hankkeissa ja projekteissa. Yrittdjyysopinnoissa annetaan
koulutuksesta valmistuville vélineitd oman osaamisensa tunnistamiseen, tuotteistamiseen ja
sitd kautta itsensa tyollistamiseen.

Tulkki AMK -opinnot ovat suunniteltu niin, etta opiskelija voi syventad osaamistaan ja
vahvistaa yksilollistda ammattitaitoaan koko opintojensa ajan. Tyoelamaan kytkeytyvéssa
tutkimus- ja kehitystydssé opiskelija arvioi ja kehittd4 toimintamalleja tulkin ammatillisissa
toimintaymparistoissd yhdessa alan toimijoiden kanssa.

Humanistinen ammattikorkeakoulu kouluttaa my6ds kuuroja viittomakielen tulkkeja.

Tutkintonimike: Tulkki (AMK)

Jatko-opintomahdollisuudet: Tutkinto antaa hakukelpoisuuden ylemp&én
ammattikorkeakoulututkintoon tai maisteriopintoihin yliopistoissa ja muissa korkeakouluissa.

2 TUTKINNON OSAAMISTAVOITTEET

Tulkin tutkinnon osaamistavoitteet Kiinnittyvat tutkinnon ydinkompetensseihin, jotka ovat
tulkin ammatillinen osaaminen, tulkkaustaidot ja tyokielten osaaminen,
vuorovaikutusosaaminen seka kulttuuri- ja toimintaymparistdosaaminen. Naiden liséksi
edistetdan vahvasti myos koulutuksen lapileikkaavia, Humakin strategian mukaisia
painopistealueita, joita ovat kommunikaatioasiantuntijuus, multimodaalinen
vuorovaikutusosaaminen, teknologiaosaaminen seka kansainvalisyysosaaminen.
Opetussuunnitelman opintokokonaisuudet on kuvattu kompetenssiperustaa tarkentaviksi
kokonaisuuksiksi siten, ettd ne tekevat nakyviksi tulkin ammatillisen osaamisen ytimet.
Opintojaksojen osaamistavoitteet syvenevét opintojen edetessé.

Koulutuksen lapileikkaavat osaamistavoitteet

Multimodaalinen vuorovaikutusosaaminen perustuu ymmarrykseen vuorovaikutuksen
monikanavaisuudesta ja -muotoisuudesta; vuorovaikutuksessa merkitykset vélittyvéat
kielellisin ja ei-kielellisin keinoin (esim. eleet, katse ja kuvat). Opintojen tavoitteena on, etté
tutkinnosta valmistunut tulkki osaa kielten ja muiden vuorovaikutuksen resurssien
tarkoituksenmukaista kéyttod jokapaivéisissa vuorovaikutustilanteissa. Tulkin toiminnan
ensisijaisena tavoitteena on kommunikaation mahdollistaminen ja kielellisen
saavutettavuuden edistaminen. Liséksi tulkin toiminta edistdd yhdenvertaisuutta,
itsemé&éraédmisoikeutta sekd tasa-arvoa.

Teknologiaosaaminen: Koulutus antaa valmiuksia hyddyntaa teknologiaa osana kielenkayttoa
ja vuorovaikutusta. Yhteiskunnan digitalisoituminen vaikuttaa tydskentelyn ja kielenkayton
tapoihin. Olennaista on ymmartad, ettd yhteiskunta ja palvelut kehittyvat jatkuvasti ja etta
muutos on jatkuvaa. Teknologinen osaaminen ei tarkoita vain valineiden ja sovellusten
hallintaa, vaan opintojen tavoitteena on ymmartad, miten digitalisaatio vaikuttaa tulkin
tydympéristoihin ja -tehtaviin monimutkaisilla ja jatkuvasti muuttuvilla tavoilla. Tahan
ymmartavan osaamisen tavoitteeseen pyritddn opinnoissa huomioimalla opintojen sisalldissa
ja toteutuksissa uusimman teknologian tarkoituksenmukainen kayttdminen ja haltuunotto.



Kansainvalisyysosaamista painottava koulutus antaa valmiuksia toimia kansainvélisissé
tulkkaus- ja asiantuntijatehtavissd. Kansainvalisissd ympéristoissa saatu asiantuntijuus
perustuu kielen, kielenkayton, vuorovaikutuksen ja kulttuurin kriittiseen tarkasteluun ja
ymmartamiseen. Kansainvélisyysosaamiseen kuuluu syvéllinen ymmarrys monikielisyydesta,
kieliyhteisgista ja -politiikasta sekd vahemmistokieliin ja vammaisten asemaan liittyvista
diskursseista.

Yhdessa ndmé kolme osaamisaluetta, multimodaalinen vuorovaikutusosaaminen,
teknologiaosaaminen ja kansainvalisyysosaaminen, ovat koulutusten tavoitteena olevan
kommunikaatioasiantuntijuuden perusta.

Humakin tulkin koulutuksen kompetenssit ovat liitteessd 1 tdman dokumentin lopussa.

3 OPINTOJEN KULKU JA RAKENNE

Tulkki AMK -tutkinnon laajuus on 240 op ja tavoitekesto nelja vuotta, tai alle. Opintoaika
maéarittyy opiskelijan aiemman todennetun osaamisen perusteella (AHOT-menettely =
aikaisemmin hankitun osaamisen tunnistaminen ja tunnustaminen eli mahdollisuus hyddyntaa
aiemmin hankittua osaamista osana tutkintoa).

Tulkin opinnot rakentuvat yleisista opinnoista (10 op), ammatillisista opinnoista (155 op),
ammatillisesti syventavista opinnoista (30 op) sek& kehittdmistoiminnan opinnoista (30 op).
Opiskelija tdydentad osaamistaan liséksi vapaasti valittavilla opinnoilla (15 op).
Opetussuunnitelma rakentuu laajemmista opintokokonaisuuksista, jotka rakentavat ja
syventévat tulkin osaamista.

Informaatiolukutaidon kehittyminen varmistetaan Iapi opintojen siten, ettd opintojen
alkuvaiheessa perehdytéan tiedonhankinnan perustaitoihin, tiedon Kkriittiseen arviointiin ja
eettiseen kayttéon. Opintojen keskivaiheessa, osana oppimistehtavia, korostuu tietolahteiden
monipuolinen kaytto ja tiedontarpeen arviointi osana oppimiskokemusten reflektointia.
Opiskelijat keskittyvét tiedon rakenteluun ja tuottamiseen keskustellen erilaisten
tiedonlé@hteiden kanssa. Opintojen péattovaiheessa opiskelijalta edellytetddn sujuvaa ja laaja-
alaista tiedonhankintaa ja tiedon kdytt6d osana kehittdmistoimintaa. Opiskelija perehtyy ja
toimii erilaisissa tydeldman informaatioymparistoissa.

Y leiset opinnot 10 op

Tulkin opinnot aloitetaan Humakin yleisilla opinnoilla. Opiskelija saa pedagogiset valmiudet
opiskeluunsa, ymmartaa itseohjautuvuuden merkityksen ja ottaa vastuun opintojensa seka
ammatillisen kasvunsa edistdmisestd. Ammatillinen kehittyminen (5 op) -opintoihin liittyy
ammatillisen kehittymisen kompetenssiperustainen suunnittelu ja arviointi. Opintoihin
kuuluvat kehityskeskustelut tukevat opiskelijan itsearviointia ja tavoitteellista itsensa
kehittdmista lapi opintojen.

Ammatilliset opinnot 155 op

Opiskelija perehtyy tulkin ammattiin, ammatillisen toiminnan perusteisiin ja kdytant6ihin
seka ammattialaan. Opintojen edetessa opiskelija rakentaa alan ammatillista perustaa ja
kehittdd omaa ammatillista osaamistaan. Painopisteend ovat tulkin toimintaympérist6jen
tuntemus, ammattikielten hallinta, multimodaalinen vuorovaikutusosaaminen seka
asiakaslahtoisen tydskentelyn, kulttuurituntemuksen ja ammatillisuuden vahvistaminen. Han
kehittyy valmiuksissaan toimia ammatillisissa tehtdvissaan myads vieraalla kielella.
Ammatilliset opinnot mahdollistavat opiskelijan oppimisen aidoissa tydeldman
toimintaymparistoissa ja/tai hanketydssa.

Ammatillisissa opinnoissa on kaikkien koulutusten (kulttuurituottaja-, tulkki- ja
yhteisopedagogikoulutus) yhteisia opintoja, jotka toteutuvat joko kahden tai kolmen



koulutuksen vélisend. Toteutusten sisallot ja toimintaymparistot voivat méarittya

koulutuksittain eri painotuksin. Yhteiset ammatilliset opintojaksot tulkin tutkinnossa ovat:
e SKo1 Ammatilliset kieliopinnot: Suomen Kkieli ja viestinta 5 op

VVo1 Viestinta- ja kommunikaatio-osaaminen 5 op

VVo4 Ihmisoikeudet ja moninaisuuden kohtaaminen 5 o

PEo1p2 Osallistava pedagogiikka 5 op

YRo1 Yrittdjyys 5 op

YRo2 Yritystoiminnan perusteet 5 op

Ammatillisesti syventavat opinnot 30 op
Ammatillisesti syventévissa opinnoissa opiskelija vahvistaa osaamistaan ja kasvattaa
asiantuntijuuttaan suorittamalla ammatillisia kehittymis- ja urasuunnitelmia tukevia opintoja.
Syventadvissa opinnoissa opiskelija vahvistaa osaamistaan valitsemiensa painotusten
mukaisesti. Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus -koulutuksessa opiskeleva syventda
osaamistaan tulkkauksen eri osa-alueissa. Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus
-koulutuksessa opiskeleva kehittdd pedagogista ja multimodaalisen vuorovaikutuksen
osaamistaan tai perehtyy tulkkaukseen. Syventdvissa opinnoissa on mydgs tavoitteena, etta
opiskelija kehittaa kansainvalisyys- ja teknologiaosaamistaan.
Kehittamistoiminnan opinnot 30 op
Kehittdmistoiminnan opinnoissa opiskelija oppii soveltamaan tutkimus- ja kehittdmistyon
menetelmia osallistavasti ja todellisiin ty6elamén tarpeista nouseviin kehittamistarpeisiin
vastaten. Opiskelija oppii asiakasléhtdisesti arvioimaan erilaisia toimintamuotojen ja
toimintarakenteiden kehittdmistarpeita seka etsiméaan niihin perusteltuja ratkaisuja yhdessa
kentan toimijoiden kanssa. Kehittdmistoiminnan opinnot ovat kaikkien koulutusten
(kulttuurituottaja-, tulkki- ja yhteisdpedagogikoulutus) yhteisia opintoja.
Vapaasti valittavat opinnot 15 op
Tutkintoon kuuluu 15 op vapaasti valittavia opintoja, jotka opiskelija kdyttaa lisatdkseen
osaamistaan valitsemallaan osa-alueella.
Harjoittelu
Ammattikorkeakouluopinnoissa tulee suorittaa véhintd&n 30 op harjoittelua. Tulkin
tutkinnossa on mahdollista suorittaa harjoittelua enemmaén kuin em. vahimmaismaaré. Tulkin
opinnoissa harjoittelut tulee suorittaa maaratyssa jarjestyksessa. Pakollisiksi harjoitteluiksi
viittomakielen tulkkauksen opinnoissa on mééritelty seuraaviin opintojaksoihin sijoitetut
harjoittelut (yhteensé 35 op):
e VKo2 Aktiivinen viittomakielen oppija, 2 op
VKo4 Osallistuva viittomakielen kayttdja, 3 op
TUo5p1 Ammatillinen harjoittelu 1: Viittomakielialalle verkostoiva harjoittelu, 5 op
VKo8p1 Viittomakielen taidon itsendinen kehittaminen, 5 op
TUo09p1 Ammatillinen harjoittelu 2: Viittomakielen tulkkauksen perusharjoittelu, 5
op
e TU11p1 Ammatillinen harjoittelu 3: Viittomakielen tulkkauksen syventava
harjoittelu, 5 op
e SY02.300 Tulkkaus: Kehittiava harjoittelu, 10 op

Pakollisiksi harjoiteluiksi tulkkauksen ja kommunikaation ohjauksen opinnoissa on maaritelty
seuraaviin opintojaksoihin sijoitetut harjoittelut (yhteensa 40 op):
e VKo2 Aktiivinen viittomakielen oppija, 2 op
e VKo4 Osallistuva viittomakielen kayttaja, 3 op
e VVo06p2 Ammatillinen harjoittelu 1: Multimodaalinen vuorovaikutus eri
asiakasryhmilla 5 op



e PE04p2 Ammatillinen harjoittelu 2: Multimodaalisen vuorovaikutuksen
ohjaaminen 10 op, josta perusharjoittelua 5 op

e TU13p2 Ammatillinen harjoittelu 3: Kommunikointia tukevat menetelmét 10 op, josta
perusharjoittelua 5 op

e TU14p2 Ammatillinen harjoittelu 4: Kommunikointia tukevan tulkkauksen
syventaminen 10 op

e SYo1.5 Pedagoginen osaaminen: Kehittava harjoittelu, 10 op

Suositeltava edeltava osaaminen -kirjaus opintojaksojen yhteyteen tarkoittaa sita, etta
opiskelijalla tulee olla joko suoritettuna tai AHOToituna mainitut opinnot.

Viittomakieli tarkoittaa opetussuunnitelmateksteissa paasaantoisesti suomalaista
viittomakieltd. Tekstisséd kaytetddn “suomalaisen viittomakielen” sijaan yleisempéaéa kasitetta
“viittomakieli”, koska joissakin kohdissa opiskelun kohteena oleva kieli saattaa suomalaisen
viittomakielen sijaan olla esimerkiksi suomenruotsalainen viittomakieli tai jokin muu
viittomakieli. On tarke&dd huomioida, ettd viittomakielen/-kielten taitoa kehitetddn myads
tulkkauksen opintojen aikana, silla tyokielten hallinta on olennainen osa tulkkaustaitoa.
Multimodaalisuus tarkoittaa sit4, ettd merkityksia valitetddn monilla vuorovaikutuksen
keinoilla: puheen, tekstin ja viittomisen liséksi esimerkiksi ilmeiden, kosketuksen ja kuvien
avulla.

Loppukokeet ovat opintojen loppuvaiheessa suoritettavia ndyttoja, joissa opiskelija osoittaa
ammatillista kyky&an toimia tulkkina. Viittomakielen tulkkauksen koulutuksessa suoritetaan
viittomakielen tulkkauksen loppukoe. Tulkkauksen ja kommunikaation ohjauksen
koulutuksessa suoritetaan kommunikointia tukevan tulkkauksen loppukoe. Tulkkauksen
syventavisséd opinnoissa opiskelija suorittaa valitsemastaan painotuksesta riippuen
opintoihinsa kuuluvat loppukokeet. Naita syventévien opintojen loppukokeita on kolme:
viitotun puheen tulkkauksen loppukoe, kuurosokeille asiakkaille tulkkauksen loppukoe ja
kirjoitustulkkauksen loppukoe.

Kuuro tulkki

Humanistinen ammattikorkeakoulu kouluttaa myds kuuroja viittomakielentulkkeja.
Opetussuunnitelma sopii paasaantoisesti myos kuuroille tulkkiopiskeijoille. Opintoja
muokataan tarvittaessa kuurolle tulkkiopiskelijalle sopivaksi opintojen sisaltoon ja
toteutukseen liittyvill& ratkaisuilla. Liséksi kuurojen tulkkien koulutuksessa hyddynnetdan

Developing Deaf Interpreting in Europe -projektissa (http://deafinterpreters.eu/index.html)

tuotettua kuurojen tulkkien BA-tutkinnon opetussuunnitelmasuositusta.

Opetussuunnitelmaa kuvaava visualisointi (s. 10 ja 11) kuvaa koulutusten opintojaksojen ja
niista muodostuvien opintojaksokokonaisuuksien sijoittumisen neljélle lukuvuodelle. Tulkki
AMK -tutkinto koostuu yleisista (10 op), ammatillisista (155 op), ammatillisesti syventavista
(30 op) ja kehittdmistoiminnan (30 op) opinnoista. Y leisista opinnoista ammatillinen
kehittyminen (5 op) kiinnittyy opiskelijan kehittymistavoitteisiin sekd ammatillisen
kehittymisen osoittamiseen lapi opintojen (s&hkdinen portfolio). Kuvat esittdvét ehdotuksen
opintojaksojen sijoittumiselle lukuvuosittain. VVapaasti valittavat opinnot (15 op) on kuvattu
kaarena l&pi opintojen. Sijoittamisella halutaan kertoa, ettd vapaasti valittavia opintoja
opiskelija voi suorittaa lapi tutkinnon. My@s yrittajyysopintoja (yht. 10 op) voi suorittaa
joustavasti itselle sopivana ajankohtana. Kuvissa ndma joustavasti suoritettavat opintojaksot
on sijoitettu niin, ett4 opintoja kertyy tasaisesti 60 op neljan vuoden ajan.
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TULKKI (AMK) TULKKAUS JA KOMMUNIKAATION OHJAUS, 2018-2024

1. VUOSI 2, YUOsSI 3. VUOSI

YLEISET OPINNOT 10 OP:

YLOI Ammatillinen kehittyminen 5 op

YL02 Opiskeluvalmiudet 5 op

KOHTI VUOROVAIKUTUS-
OSAAMISTA 20 OP

VVO0I Viestintd- ja kommuni-
kaatio-osaaminen 5 op

VV02 Kasvokkaiset ja
teknologiavilitteiset vuoro-
vaikutustilanteet 5 op

VVO03 Vuorovaikutustilanteet
muuttuvassa yhteiskunnassa 5 op

VVO4 lhmisoikeudet ja moni-
naisuuden kohtaaminen 5op

KIELELLINEN
MONINAISUUS 15 OP

NKOI Nikokulmia kieleen:
Kielen moninaisuus ja
kielitietoisuus 5 op

SKOI Suomen kieli ja viestinta 5 op

RUOI Ammatilliset
kieliopinnot: Ruotsi 5 op

JOHDATUS
VITTOMAKIELEEN 15 OP

VKO Johdatus viittomakieleen 5 op

VK02 Aktiivinen
viittomakielen oppija 5 op

VKO3 Viittomakieli arjen
vuorovaikutustilanteissa 5 op

KEHITTAMISTOIMINNAN
OPINNOT 30 OP:

TULKIN AMMATILLISEN
TOIMINNAN PERUSTEET
15 OP

TUOI Johdatus tulkkaukseen 5 op

NKO02 Nikokulmia kieleen:
Monikieliset yhteisét ja
kielelliset repertuaarit 5 op

TUO02 Johdatus tulkin
ammatillisuuteen 5 op

KOMMUNIKOINTIA TUKEVA
TULKKAUS JA TULKIN
KEHITTYVA
ASIANTUNTIJUUS 20 OP

VK04 Osallistuva
viittomakielen kayttaja 5 op

VV05p2 Multimodaaliset kom-
munikaatiomenetelmit 5 op

TUI2p2 Puhevammaisten
henkil6iden tulkkauspalvelu ja
tulkin toimintaympéristot 10 op

SYVENEVA VUORO-
VAIKUTUSOSAAMINEN
15 OP

VV06p2 Ammatillinen
harjoittelu 1: Multi-

H modaalinen vuoro-
vaikutus eri asiakas-
ryhmilld 5 op

PEOIp2 Osallistava
pedagogiikka 5 op

PEO2p2 Ihmisen elamankaari
ja kehityksen tukeminen 5 op

YROI Yrittajyys 5 op

YRO2 Yritystoiminnan
perusteet 5op

KOMMUNIKAATIO-
MENETELMIEN JA
VUOROVAIKUTUKSEN
OHJAUS 20 OP

PE03p2 Multimodaalinen
vuorovaikutus
ohjaustilanteissa 10 op

PE04p2 Ammatillinen
harjoittelu 2:
Multimodaalisen
vuorovaikutuksen
ohjaaminen 10 op

KOMMUNIKOINTIA TUKEVA
TULKKAUS 115 OP

ENOI Ammatilliset kieli-
opinnot: Englanti 5 op

TUI3p2

Ammatillinen harjoittelu
H 3: Kommunikointia

tukevat menetelmat

tulkkauksessa

TULKKAUS 30 OP

SY02.100 Tulkkauksen
tutkimus 5 op

SY02.300 Tulkkaus:
H Kehittdva harjoittelu 10 op

4. VUOSI

AVAT OPINNG

KOMMUNIKOINTIA
TUKEVA TULKKAUS 210 OP

TUI14p2 Ammatillinen
harjoittelu 4: Kommuni-
kointia tukevan tulkkauk-
sen syventiaminen 10 op

AMMATILLISESTI
SYVENTAVAT
OPINNOT 30 OP

PEDAGOGINEN
OSAAMINEN 30 OP

SYO0I.I Multimodaalisen
opetuksen ja ohjauksen
suunnittelu 5 op

SY01.2 Multimodaaliset
oppimisympdristot ja
dialogisuus 5 op

SY01.3 Multimodaalisen
opetuksen ja ohjauksen
menetelmid 5op

SY01I.4 Multimodaalisen
oppimisen ja osaamisen
arviointi 5op

SY01.5 Pedagoginen
osaaminen: Kehittava
harjoittelu 10 op

ERIYTTAVAT SYVENTAVAT OPINNOT 15 OP

(valitaan toinen vaihtoehdoista)

TULKKAUS JA
KOMMUNIKOINTIA TUKEVAT
MENETELMAT 15 OP

SY02.201 Tulkkaus ja tyokielet/
menetelmiit 5 op

SY02.202 Tulkkausalan kansainvilinen

osaaminen 5 op

$Y02.204 Tulkkaus kansainvilisissa
toimintaymparistoissa 5 op

SY02.205 Opastus, kuvailu ja

sosiaalishaptinen kommunikaatio 5 op

Vapaasti valittavat 10 op

KTOI Kehittimistyon
menetelmit 5 op

[KT02Tutkimuksellinen
kehittimistoiminta 5 op

IKT03 Kehittiamistoiminnan
kaytannot 5 op

KIRJOITUSTULKKAUS
JA KIELELLINEN
SAAVUTETTAVUUS

15 OP

5Y02.208 Johdatus kirjoitustulk-
kaukseen 5 op

5Y02.209 Puhutun ja kirjoitetun
kielen rakenne seka kielen sisi-

nen tulkkaus 5 op

5Y02.210 Kirjoitustulkkaus ja
teknologia 5 op

Vapaasti valittavat 5 op

KT04 Opinndytety6 I5op

60 OP 60 OP 60 OP

g |



TULKKI (AMK) VIITTOMAKIELEN TULKKAUS, 2018-2024

1. VUOSI 2, YUOsSI 3. VUOSI 4. VUOSI

YLEISET OPINNOT 10 OP:

YLOI Ammatillinen kehittyminen 5 op

YL02 Opiskeluvalmiudet 5 op

KOHTI VUOROVAIKUTUS-
OSAAMISTA 20 OP

VVO0I Viestinta- ja kommuni-
kaatio-osaaminen 5 op

VV02 Kasvokkaiset ja
teknologiavilitteiset vuoro-
vaikutustilanteet 5 op

VV03 Vuorovaikutustilanteet
muuttuvassa yhteiskunnassa 5 op

VVO4 Ihmisoikeudet ja moni-
naisuuden kohtaaminen 5 op

KIELELLINEN
MONINAISUUS 15 OP

NKOI Nakokulmia kieleen:
Kielen moninaisuus ja
kielitietoisuus 5 op

SKOI Suomen kieli ja viestinta 5 op

RUOI Ammatilliset
kieliopinnot: Ruotsi 5 op

JOHDATUS
VITTOMAKIELEEN 15 OP

VKO Johdatus viittomakieleen 5 op

VK02 Aktiivinen
viittomakielen oppija 5 op

VKO3 Viittomakieli arjen
vuorovaikutustilanteissa 5 op

KEHITTAMISTOIMINNAN
OPINNOT 30 OP:

TULKIN AMMATILLISEN
TOIMINNAN PERUSTEET
15 OP

TUO! Johdatus tulkkaukseen 5 op

NKO02 Nikokulmia kieleen:
Monikieliset yhteisot ja
kielelliset repertuaarit 5 op

TUO02 Johdatus tulkin
ammatillisuuteen 5 op

VITTOMAKIELENTULKIN
KEHITTYVA ASIAN-
TUNTIJUUS 15 OP

TUO3p! Tulkkaus ja
valmistautuminen 5 op

TUO4p| Kéddntaminen
osana tulkkausta 5op

TUO5p | Ammatillinen
|4 harjoittelu I: Viittoma-

kielialalle verkostoitava

harjoittelu 5 op

VIITTOMAKIELI JA
VIITTOMAKIELINEN
YHTEISO 15 OP

VK04 Osallistuva viittoma-
kielen kayttdja 5 op

VKO5p| Viittomakieli eri
toimintaymparistoissa 5 op

VKO06p| Varmuutta
viittomiseen 5 op

YROI Yrittdjyys 5 op

YRO2 Yritystoiminnan
perusteet 5op

TULKKAUSOSAAMINEN
ERI TOIMINTA-
YMPARISTOISSA 20 OP

TUO6p | Dialogien tulkkaus 5 op
TUO7p| Monologien tulkkaus 5 op

TUO08p| Tulkkaus erilaisissa
diskursseissa 5 op

TUO09p | Ammatillinen
harjoittelu 2: Viittoma-
kielen tulkkauksen
perusharijoittelu 5 op

VIITTOMAKIELEN
TULKKAUS 115 OP

ENO| Ammatilliset kieliopin-
not: Englanti 5 op

TUI10p!| Tulkkauksen
tutkimus ja ammatillisuus 5 op

VKO7p| Viittomakielen
rakenne ja tutkimus 5op

TULKKAUS 15 OP MONI-
SY02.201 Tulkkaus ja

5op ASIAKAS-

MUOTOINEN
tyokielet/menetelmat TULKKAUS ERI

VITTOMAKIELEN
TULKKAUS 215 OP

VKO08p| Viittomakielen
taidon itsendinen
kehittiminen 5 op

VKO09p | Viittomakielisen
yhteisé6n moninaisuus 5 op

TUIlpl Ammatillinen
H harjoittelu 3: Viittoma-

kielen tulkkauksen

syventdva harjoittelu 5 op

AMMATILLISESTI
SYVENTAVAT OPINNOT
3ooP

TULKKAUS 30 OP

SY02.100 Tulkkauksen
tutkimus 5 op

SY02.300 Tulkkaus:
Kebhittava harjoittelu 10 op

ERIYTTAVAT SYVENTAVAT
OPINNOT 15 OP

(jokin kolmesta vaihtoehdosta)

KIRJOITUS-
TULKKAUS

JA KIELELLINEN
SAAVUTETTAVUUS

5Y02.202 Tulkausa- RYHMILLE15OP 15 OP

lan kansainvilinen
osaaminen 5 op

SY02.205 Opastus,
kuvailu ja soFs)iaaIis- ﬁl?;tﬁggdlﬁtgﬂ%s

SY02.203 Kansainvali- haptinen kommuni- o000

nen viittominen 50p  Kaatio 5op
SY02.204 Tulkkaus

paristoissa 5 op

ja tulkkaus huonokuu-

SY02.206 Viitottu
kansainvilisissa ym- ﬁuhe ja tulkkaus
uonokuuloisille

ja kuuroutuneille
5Y02.206 Viitottu puhe  hsiakicaille 5 op

$Y02.209 Puhutun
ja kirjoitetun kielen
rakenne seka kielen
sisdinen tulkkaus 5 op

SY02.210 Kirjoitus-

oisille ja kuuroutuneille 5Y02.207 Kuuroso-  tulkkaus ja teknolo-

asiakkaille 5 op

keille asiakkaille gia 5 op

tulkkauksen moni-
muotoisuus 5 op

Vapaasti valittavat /0 op

KTOI Kehittamistyon
menetelmit 5 op

KTO02Tutkimuksellinen
kehittimistoiminta 5 op

KTO03 Kehittamistoiminnan
kaytannot 5 op

Vapaasti valittavat 5 op

KT04 Opinndytety6 15 op

60 OP 60 OP 60 OP 60 OP
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4 KANSAINVALISYYS- JA MONIKULTTUURISUUSOPINNOT

Kansainvalisyys- ja monikulttuurisuusopintojen tavoitteena on oppia toimimaan
kansainvélisessd, monikulttuurisessa toimintaymparistossa ja ymmaértaa erilaisuuden,
globaalien haasteiden ja kestdvan yhteiskunnan periaatteet. Opiskelija suorittaa
kansainvalisyys- ja monikulttuurisuusopintoja véhintaan 30 op.

Kansainvalisyys- ja monikulttuurisuusopintoja voidaan suorittaa:

e kansainvilisessi opiskelijavaihdossa Humakin partnerikorkeakoulussa,

e kansainvilisessi harjoittelussa ulkomailla tai kotimaassa monikulttuurisissa
ymparistoissa,

e intensiiviopintojaksoina, joita jarjestetdan yhteistyossa ulkomaisten partnerikoulujen
kanssa,

e ammattikorkeakoulun yhteisilld ja koulutuskohtaisilla opinnoilla (esim.
vieraskielinen opetus),

e muissa kansainvilisissa ja/tai monikulttuurisissa ymparistossa ja hankkeissa seka
kotimaassa etta ulkomailla.

Opiskelijan jo toimiessa/tydskennellessa kansainvalisessé ja monikulttuurisessa ymparistossa
néitad opintoja voidaan mahdollisuuksien mukaan opinnollistaa. Erilaisiin kansainvélisyys- ja
monikulttuurisuusopintoihin voidaan yhdistdd myos opinndytetyon tekeminen.

Vaihtoon l&hteville Humak tarjoaa kansainvalisen vaihdon opintojakson (3 op), joka luetaan
osaksi kansainvélisyys- ja monikulttuurisuusopintoja.

Tulkin tutkinnossa opiskelija voi suorittaa kansainvélisyys- ja monikulttuurisuusopintoja joko
yhtéjaksoisesti tai kerryttden. Koulutuksen omassa tarjonnassa on opintoja, jotka kerryttavét
kansainvélisyys- ja monikulttuurisuusopintoja. Kansainvélisyys- ja
monikulttuurisuusosaamista tukevat erityisesti tulkkauksen vahvuusalan kansainvéliset ja
monikulttuuriset verkostot hanketydssé ja muussa yhteisty0dssé (esim. kansainvéliset jarjestot,
oppilaitokset ja yritykset). Halutessaan opiskelija voi yhdistdé opinndytetyon

kansainvélisessé ja/tai monikulttuurisessa toimintaympéristossa toteutuvaan harjoitteluun
jaltai vaihtojaksoon.
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5 OPETUSSUUNNITELMA

Kyseessa on ns. runko-OPS, jossa opintojaksokuvausten ja osaamistavoitteiden kuvaus on
valja4, jotta opintojaksojen toteutussuunnitelmat (siséllot, suoritustavat, arviointikohteet,
oppimisympéristot) voivat joustaa ja tarkentua vuosittain.

YLEISET OPINNOT 10 op

YLEISET OPINNOT 10 op

Suositeltava ajankohta: YLO1 Ammatillinen kehittyminen 1. - 4. vuosi (Opintojakso jatkuu
lapi opintojen alkaen ensimmaisend opiskeluvuotena ja paattyy viimeisena opiskeluvuotena.)

YLO02 Opiskeluvalmiudet 1. vuosi.
Opintokokonaisuuteen kuuluu seuraavat opintojaksot:

e YLO1 Ammatillinen kehittyminen 5 op
e YLO2 Opiskeluvalmiudet 5 op

Siséltyvat koulutuksiin
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus

Taman opintokokonaisuuden suoritettuaan opiskelija kykenee kompetenssiperusteisesti
suunnittelemaan ja arvioimaan omaa oppimistaan sekd ammatillista kehitystaan lapi
opintojen. Han osaa laatia oman urasuunnitelmansa ja tehdd oman osaamisensa nakyviksi
seki arvioida sitd. Opiskelija osaa laatia CV:n ja tyohakemuksen. Opiskelija ymmartaa
vuorovaikutus- ja tiimityoskentelytaitojen seka verkostojen merkityksen oppimisessa ja
ammatillisessa kontekstissa. Opiskelija osaa jakaa osaamistaan muille opiskelijoille ja toimia
vertaismentorina opiskeluiden aikana.

YLo1 Ammatillinen kehittyminen 5 op *
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e kykenee itsensa johtamiseen, itseohjautuvuuteen ja vastuun ottamiseen opinnoistaan
ja tyostaan
e kykenee oman ammatillisen kasvunsa kompetenssiperusteiseen suunnitteluun ja
arviointiin
e kykenee osoittamaan osaamistaan
e kayttda vuorovaikutus- ja tiimityoskentelytaitojaan opiskelu- ja tyoyhteisossaan
e soveltaa ammattieettisid periaatteita ja kestavaa kehitysta toiminnassaan.
Sisalto:
Opiskelija laatit ammatillisen kehityksensé jatkuvana ndyttond sahkodisen portfolion. Han
valmistautuu ja osallistuu kehityskeskusteluihin sekd urasuunnitelmansa esittelyyn.
Opiskelija valmentautuu ohjatusti tulkin ammattiin.
Opintojakso on yhteisépedagogi-, tulkki- ja kulttuurituotannon koulutusten yhteinen.
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YLo2 Opiskeluvalmiudet 5 op *
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

o tietdd Humakin pedagogiset yleisperiaatteet ja kaytanteet sekid oppimiskasitykset

e tiedostaa korkeakoulussa edellytettavit opiskeluvalmiudet

e osaa arvioida opiskelukykydan suhteessa alan korkeakouluvaatimuksiin

e osaa kayttaa opiskeluun liittyvaa tieto- ja viestintatekniikkaa ja eri viestintakanavia

seka toimia erilaisissa oppimisymparistoissa

e tunnistaa ammattialansa toimintaymparistoja ja verkostoja.
Sisélto:
Opiskelija saa valmiudet valmennuspedagogiseen oppimiseen seké tarvittaviin
oppimisympaéristoihin ja -vélineisiin. Han tutustuu Humakin opiskelijakunnan, HUMAKONn,
toimintaan. Opintojen aikana perehdytadn opiskelukyvyn osa-alueisiin, esteettomyyteen ja
oppimisvaikeuksiin liittyviin tukimuotoihin (mahdollinen sopeuttaminen tai mukauttaminen).
Opintojakso on yhteisdpedagogi-, tulkki- ja kulttuurituotannon koulutusten yhteinen.

AMMATILLISET OPINNOT 155 op

KOHTI VUOROVAIKUTUSOSAAMISTA 20 op

Suositeltava ajankohta: 1. vuosi.
Opintokokonaisuuteen kuuluu seuraavat opintojaksot:

VVo1 Viestinta- ja kommunikaatio-osaaminen 5 op

VVo2 Kasvokkaiset ja teknologiavalitteiset vuorovaikutustilanteet 5 op
VVo03 Vuorovaikutustilanteet muuttuvassa yhteiskunnassa 5 op

VVo4 Ihmisoikeudet ja moninaisuuden kohtaaminen 5 op

Siséltyvat koulutuksiin
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus

Vuorovaikutusosaaminen luo pohjan kielten ja tulkkauksen opinnoille. Osaaminen perustuu
nédkemykseen, jonka mukaan merkitykset vélittyvat toiminnassa ja vuorovaikutuksessa
kielellisesti ja ei-kielellisesti (esim. ilmeilld ja kuvilla). Toisin sanoen vuorovaikutus on aina
multimodaalista.

Opiskelija oppii muokkaamaan omaa toimintaansa kohti visuaalisesti orientoitunutta ja
osallistavaa vuorovaikutusta. Visuaalisia ja kehollisia vuorovaikutuksen keinoja painottava
ldhestymistapa korostaa, kuinka puhuttu kieli on vain yksi vuorovaikutuksen keino muiden
keinojen joukossa.

Opintojaksojen toteutuksessa pyritdédn monikieliseen ja multimodaaliseen
oppimisympéristoon, jossa yhtena kayttokielend on viittomakieli. Viittomakielen oppiminen
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antaa opiskelijalle uuden ldhestymiskulman vuorovaikutukseen, joka yhteiskunnassamme on
usein painottunut puhuttuun ja kirjoitettuun kieleen.

Opinnoissa orientoidutaan muiden ilmaisukeinojen ja aistien hyddyntamiseen
vuorovaikutuksessa silloin, kun jokin aisti tai ilmaisukeino on rajoitetusti tai ei lainkaan
kéytossa. Opinnot valmentavat ymmartamaan kommunikointia tukevia menetelmia
(englanniksi Augmentative and alternative communication, AAC) kayttavien asiakasryhmien
moninaisuutta ja tarkastelemaan vuorovaikutustilanteita yhdenvertaisuuden ja kielellisen
saavutettavuuden nédkokulmasta.

VVo1 Viestinta- ja kommunikaatio-osaaminen 5 op *
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
« hallitsee hyvin viestinnén perusteet ja keskeiset kasitteet
o tietdd kommunikaatioon ja erilaisiin viestintatilanteisiin vaikuttavia tekijoita
e tunnistaa erilaisia viestintatilanteita- ja kulttuureja ja osaa toimia niissa
o kehitt&a viestinta- ja kommunikaatio-osaamistaan erilaisissa viestintatilanteissa
o tietdd, kdyttad ja osaa kehittad viestinnan siséltdja seka eri muotoja ja kanavia.

Sisélto:

Opiskelija osaa selittda viestintakompetenssin kasitteen. Han oppii viestinnan perustaidot ja
kehittdd kommunikaatiotaitojaan erilaisissa vuorovaikutustilanteissa. H&n osaa kayttaa
erilaisia medioita ja my0s esiintyd mediassa tarkoituksenmukaisella tavalla. Liséksi opiskelija
osaa jarjestdd vuorovaikutusta kehittavia tilanteita seké yhdenvertaisuutta edistavia
toimintatapoja.

Opintojakso on yhteisépedagogi-, tulkki- ja kulttuurituotannon koulutusten yhteinen.

VVo2 Kasvokkaiset ja teknologiavilitteiset vuorovaikutustilanteet 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

o tunnistaa ja osaa méaéritella vuorovaikutuksen moninaisia keinoja, joita ihmiset
kayttavat ymmartadkseen ja tullakseen ymméarretyksi

e ymmartaa aistikanavien, kommunikaatiovélineiden (esim. teknologiavélitteisten) ja
vuorovaikutuskeinojen valisia suhteita

« tunnistaa eri vuorovaikutustilanteita ja osaa tarkastella niiden vuorovaikutuksen
jarjestysta (esim. monologiesitys, keskustelu pienryhmasséa)

o 0saa tarkastella vuorovaikutustilanteita ja niissa kaytettyja kielellisi& ja ei-kielellisia
kanavia kielellisen yhdenvertaisuuden, saavutettavuuden ja osallisuuden
nakokulmasta

o 0saa tarkastella ja analysoida erityisesti visuaalis-kehollisia vuorovaikutuksen kanavia

e ymmartéa viittomien ja viittomakielisen ilmaisun yhteyden muihin
kommunikointikanaviin multimodaalisesta ja monikielisestd nakékulmasta

o 0saa tarkastella tulkattuja tilanteita vuorovaikutusjarjestyksen nakokulmasta ja
tunnistaa ammatillisen tehtdvéansa vuorovaikutuksen mahdollistajana.

Sisalto:

Opiskelija harjaantuu muokkaamaan omaa toimintaansa kohti visuaalisia ja kehollisia
vuorovaikutuksen kaytanteitd. Opiskelija havainnoi, kuinka ihmiset kdyttavat kehoaan
(puhetta, eleitd, ilmeitd) ja ympéristddan (esineitd, tilaa, teknologiaa) vuorovaikutuksessa
seka osaa selittda kasitteen monikielisyys ja multimodaalisuus. Opiskelija harjaantuu
edesauttamaan toimivaa vuorovaikutusta ja havainnoimaan erilaisia viestintatilanteisiin
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liittyvid keskeisia tekijoita (vuorovaikutusstrategiat). Opiskelija osaa toimia
vuorovaikutustilanteissa vastuullisesti ja sovittujen toimintatapojen (mm. ammattieettinen
ohjeistus) mukaisesti.

Opintojaksossa on tarjolla mahdollisuuksia opiskella visuaalisesti orientoituneessa ja
viittomakielisessé ympéristossa.

VVo3 Vuorovaikutustilanteet muuttuvassa yhteiskunnassa 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

o o0saa tarkastella vuorovaikutusta suhteessa kahteen yhteiskunnalliseen muutokseen:
digitalisaation tuomat muutokset seké globalisaation tuomat muutokset
kielenkadyttoon ja kieliyhteiséjen muodostumiseen

o 0saa selittdd digitalisaation, globalisaation ja yhteiskunnallisten muutosten
vaikutuksia omaan ja tulkkauspalvelun asiakkaiden arkeen

e 0saa kuvata institutionaalisen vuorovaikutuksen erityispiirteitd ja osaa toimia
kontekstin vaatimalla tavalla eri rooleissa (esim. osallistuja ja tulkki)

o 0saa analysoida kielellisten ja ei-kielellisten resurssien jakautumista yhteiskunnassa

o o0saa tarkastella kriittisesti ja kehittdd omaa viestintddnsa ja vuorovaikutustaan em.
nékokulmat huomioon ottaen

« tuntee selkokielen l&htokohdat ja osaa kuvata selkokielen tuottamisen periaatteet.

Sisélto:

Opintojaksossa on mahdollisuuksia opiskella visuaalisesti orientoituneessa ja
viittomakielisessd ymparistossd. Opintojaksossa tarkastellaan tulkin asiakaskunnan
heterogeenisyytta. Kielellisten ja ei-kielellisten resurssien jakautumisen analysoinnin
yhteydessé kiinnitetddn huomioita yhteiskunnallisiin muutoksiin ja valtarakenteisiin.
Opinnoissa huomion kohteena ovat myoés kommunikointia tukevat menetelmat (mm. puheen
selventamisen keinot, kuten puheen toisto, sormiaakkosviestinta ja suuraakkoset).

VVo4 Ihmisoikeudet ja moninaisuuden kohtaaminen 5 op *
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

o tiedostaa ihmisoikeuksien kunnioittamisen ja demokraattisen arvopohjan
merkityksen ammatillisen ajattelun ja toiminnan perustana
hahmottaa minuutta ja toiseutta maarittavia tekijoita laaja-alaisesti
kykenee ammatillisesti arvioimaan ja tiedostamaan suhdettaan moninaisuuteen
tutustuu kulttuuri- ja sukupuolisensitiiviseen tyootteeseen
osaa ottaa huomioon erilaisten yksiloiden ja ryhmien erityisyyden omassa
toiminnassaan

e pystyy toimimaan fyysistd, psyykkisti, sosiaalista ja kielellisti esteettomyytta ja

osallisuutta edistavilla tavalla
o tuntee kielellisen yhdenvertaisuuden merkityksen ja osaa toimia esteettomyyden ja
saavutettavuuden edistamiseksi.

Sisalto:
Opiskelijan tietoperusta tulkin ammatillisen toiminnan arvopohjasta vahvistuu. Opintojakson
aikana moninaisuutta tarkastellaan yksil6- ja yhteisotasolla siten, ettd opiskelija saa
valmiuksia ammatilliseen itsereflektioon sekd moninaisuuden kohtaamiseen sensitiivisesti ja
voimavaraldhtoisesti. Tulkkiopiskelija osaa soveltaa tavoitteissa kuvattua osaamista omaan
toimintaansa tulkin ammatin nédkokulmasta. Opintojakson lopussa tulkkiopiskelija tietdé
tulkkauspalvelua kayttavat eri asiakasryhmat (puhevammaiset, kuulo- ja
kuulondkdévammaiset). Lisaksi opiskelija tietaa asiakkaiden nakokulmasta olennaiset jarjestot
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sekd niiden edunvalvontatyon ja asiakkaiden osallisuuden edistdmiseksi tehtavén tyon
merkityksen.
Opintojakso on yhteisépedagogi- ja tulkkikoulutuksen yhteinen.

KIELELLINEN MONINAISUUS 15 op

Suositeltava ajankohta: 1. vuosi.
Opintokokonaisuuteen kuuluu seuraavat opintojaksot:

o NKO1 Nakokulmia kieleen: Kielen moninaisuus ja Kielitietoisuus 5 op
o SKO1 Suomen Kieli ja viestinta 5 op
e RUo01 Ammatilliset kieliopinnot: Ruotsi 5 op

Siséltyvat koulutuksiin
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus

Tassé opintokokonaisuudessa perehdytaan viestinnan tekijoihin, ryhmaviestintaan ja omaan
viestintdosaamiseen ja tydskennelldan kielitaidon eri osa-alueiden parissa. Ammatillisista
kieliopinnoista perehdytéan ruotsin kielella kirjalliseen ja suulliseen viestintéan erilaisissa
vuorovaikutustilanteissa ja hankitaan ammattialaan liittyvéa tietoa ruotsin kielella.

NKo1 Nikokulmia kieleen: Kielen moninaisuus ja kielitietoisuus 5 op
Osaamistavoitteet

Opiskelija:
o 0saa madritella erilaisia vallitsevia kieliasenteita ja osaa selittda Kielitietoisuuden
merkitysta

o 0saa selittad erilaisia tapoja madritell4 ja tarkastella kielt&
o tunnistaa soveltavan ja teoreettisen kielitieteen tutkimusotteen seka osaa esittéa ja
maéaéritell& Kielitieteen perinteiset kuvaustasot ja niiden peruskaésitteet
o o0saa erotella kielen kehityksen vaiheet ja selittad tavallisimpia kielen hairioita
e 0saa arvioida ja kuvata omaa kielitaitoaan
o 0saa luokitella ja analysoida kielellista vaihtelua ja siihen vaikuttavia tekijoita
o 0saa perustella kielitieteellisen tiedon merkityksen kielenoppimisessa ja tulkin
asiantuntijuuden rakentumisessa.
Sisalto:
Opintojaksossa tyoskennell&dén kielitaidon eri osa-alueiden parissa seka vertaillaan viitotun
kielen ja puhutun kielen rakenteita.

SKo1 Ammatilliset kieliopinnot: Suomen Kkieli ja viestinta 5 op *
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e osaa arvioida omaa viestintdosaamistaan ja ymmartia erilaisia vuorovaikutusta
luovia ja yllapitavia keinoja ja viestinnan prosesseja
e tietdd ryhmaviestinnan perusteet ja yhteisgjen vuorovaikutustilanteiden piirteita
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e o0saa antaa ja vastaanottaa palautetta tavoitteellisesti ja perustellen
e tietdd asiatyylisen viestinnan piirteita ja tyoelaman keskeisia tekstilajeja niihin
kuuluvine kielenkayttosuosituksineen
e tietda tieteellisen tekstin piirteet
e tunnistaa tiedontarpeet ja osaa hakea ja paikantaa opintojen ja ammatillisen
kehittymisen kannalta keskeista tietoa seki kayttaa ja arvioida tietoa kriittisesti ja
eettisesti.
Sisalto:
Opintojaksossa perehdytéén viestinnan tekijoihin, ryhméviestintaan ja omaan
viestintdosaamiseen. Sisaltoné on lisdksi mm. asiatyylinen viestintg, tutkimusviestinta,
tiedontarpeiden tunnistaminen seka tiedonhankinnan ja -hallinnan perusteet.

RUo01 Ammatilliset kieliopinnot: Ruotsi 5 op *
Osaamistavoitteet

Opiskelija:
e osaa aktiivisesti kdyttda oman alansa sanastoa seka suullisesti etti kirjallisesti ruotsin
kielella

e osaa viestia moniammatillisissa tyoyhteisoissa seka suullisesti etta kirjallisesti
ruotsin kielella
e o0saa toimia erilaisissa kansainvilisissd ammatillisissa tilanteissa ruotsin kielella
e o0saa toimia erilaisissa haastattelu- ja ohjaustilanteissa ruotsin kielella
e selviytyy tyonhausta ruotsiksi ja osaa esitella toimintaymparistoaan ja tyotehtaviaan
ruotsin kielella
e osaa hankkia tietoa erilaisista ruotsinkielisistd oman alan lahteista
e ymmartaa asiatyylin ja puhekielen eron ja osaa kayttda niitd asianmukaisesti.
Sisalto:
Opintojaksossa perehdytéan kirjalliseen ja suulliseen viestintaan erilaisissa
vuorovaikutustilanteissa (esim. raportointi, neuvottelut, puhelinkeskustelut, séhkopostit,
tyonhaku). Siséltond on lisdksi mm. erilaiset ohjaus-, haastattelu- ja neuvontatilanteet sek&
oman alan tiedon hankinta ja hyddyntdminen ammattitaidon yll&pitdmisessa.
Opintojakso toteutuu jatkumona 2 op + 3 op.

JOHDATUS VIITTOMAKIELEEN 15 op

Suositeltava ajankohta: 1. vuosi.

Kokonaisuuteen kuuluvat opintojaksot:
e VKo1 Johdatus viittomakieleen 5 op
e VKo2 Aktiivinen viittomakielen oppija 5 op
e VKo3 Viittomakieli arjen vuorovaikutustilanteissa 5 op

Siséltyvat koulutuksiin
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus

Opintojen alkuvaiheen viittomakielen opinnot antavat valmiuden itseohjautuvaan
viittomakielen opiskeluun. Naiden opintojen jélkeen opiskelija osaa kayttaa visuaalisen ja
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kehollisen kielen oppimisstrategioita ja tietda keinot viittomavarastonsa laajentamiseen.
Pedagogisesti kieliopinnot perustuvat vuorovaikutukselliseen oppimiseen ja
sosiokulttuuriseen kielikasitykseen.

Opiskelija saavuttaa suomalaisessa viittomakielessé eurooppalaisen viitekehyksen taitotason
A2 eli pystyy muun muassa osallistumaan arkeen liittyviin keskusteluihin ja osaa pitaa
valmistellun puheenvuoron viittomakielella. Opiskelija tuntee kuurojen historian vaiheita ja
osaa kuvailla suomalaisen viittomakielen moninaisuutta - erityisesti tilanteisiin ja
kielenkayttajiin liittyvaé vaihtelua.

VKo1 Johdatus viittomakieleen 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o 0saa kayttaa visuaalisen ja kehollisen kielen oppimisstrategioita
e 0saa omaan arkeen liittyvaa perusviittomistoa seké fraaseja ja tietda keinoja
viittomavaraston laajentamiseksi
o selviytyy tutuissa, yksinkertaisissa viittomakielisissa arkikeskusteluissa
multimodaalisiin ja monikielisiin resursseihin turvautuen
e 0saa viittomakielen peruslausetyypit
o 0saa eritelld ja tarkastella viittomakielen ei-manuaalisia elementteja
e 0saa kuvata viittoman perusrakenteen ja osaa poimia yksittéisia viittomia viitotusta
tekstista.
e 0saa kuvailla kuurojen ja viittomakieltd kdyttavien yhteiséjen kulttuuria ja tapoja ja
tietdd viittomakielisen kulttuurin ilmi6itd, tapahtumia ja merkkihenkil@ita.
Sisélto:
Opintojaksossa korostuu opiskelu viittomakielisesséd ymparistossa seka kulttuurinen
herkkyys. Opiskelijan tulee oppia erityisesti perusviittomistoa ja fraaseja arkista
vuorovaikutustilannetta varten seké kuurojen ja viittomakielta kayttavien kulttuuria ja tapoja.
Opintojakson lopussa opiskelija osaa kuvata viittomakieltd kayttavien ja kuurojen yhteison
moninaisuutta. Viittomakielta kayttavien yhteisdjen kulttuurien, tapojen, ilmididen,
tapahtumien ja merkkihenkil6iden kasittelyn yhteydessa tutustutaan vastaaviin myds mm.
kuurosokeiden osalta.

Suositeltava edeltdva osaaminen: VVOL1.

VKo2 Aktiivinen viittomakielen oppija 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o 0saa kayttda sanakirjoja ja muita viittomakielisia materiaaleja oppimisen tukena
o 0saa kuvailla viitottujen kielimuotojen tilanteisiin ja kielenkayttajiin liittyvaa
vaihtelua (mm. viitottu puhe, taktiili viittominen seké rajoittuneeseen nakokenttaén
viittominen)
e 0Saa arjen perusviittomistoa ja selviytyy yksinkertaisissa viittomakielisisséa
arkikeskusteluissa hyddyntéden monikanavaisia ja monikielisia resursseja
o 0saa kayttaa yksinkertaisia vuorovaikutusstrategioita viittomakielisessd keskustelussa
o 0saa paatelld asiayhteydestd uusien viittomien merkityksia, jos viittoja ja aihe on tuttu
e 0saa pitad valmistellun puheenvuoron viittoen.
Sisalto:
Viitottujen kielimuotojen ja Kielenkayttajiin liittyvien vaihteluiden yhteydessa opiskellaan
viitotun puheen, taktiilin viittomisen ja taktiilien sormiaakkosten periaatteita. Opintojaksossa
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ké&sitelladn myos visuaalisten kanavien eroavuutta, esim. laajaan tilaan vs. rajoittuneeseen
nékokenttdan viittominen. Opintojaksossa korostuu opiskelu viittomakielisessd ympéristossé.

Oppimisymparist0: harjoittelu (pakollinen 2 op).
Suositeltava edeltava osaaminen: VKO1.

VKog3 Viittomakieli arjen vuorovaikutustilanteissa 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o 0saa kysya ja vastata vuoropuheluissa, joissa kasitelladn henkilokohtaisia perustietoja
ja arkipaivan tilanteita
« tuntee viittomakielen rakennetta
o tuntee ja osaa soveltaa viittomakielisen vuorovaikutuksen tapoja
o tunnistaa viitotun kielen eri rekistereité
o tuntee viittomakielisten ja viitottuja kielid kdyttavien yhteisojen historiaa
e 0saa arvioida ja tietoisesti kehittad vuorovaikutustaitojaan viittomakielisissé
tilanteissa
e Saavuttaa suomalaisessa viittomakielessa eurooppalaisen viitekehyksen taitotason A2.
Sisalto:
Opintojakson aikana syvennetdan viittomakielen rakenteen tuntemusta ja opitaan
vertailemaan viitottujen ja puhuttujen kielten rakenteita. Késiteltdessa viittomakielisten ja
viitottuja kielia kayttavien yhteisojen historiaa huomioidaan siséllfissé viittomakielisten
koulutuksen historialliset vaiheet. Opintojaksossa korostuu opiskelu viittomakielisessé
ymparistosséa.

Suositeltava edeltdva osaaminen: VK01, VKO02.

TULKIN AMMATILLISEN TOIMINNAN PERUSTEET 15 op

Suositeltava ajankohta: 2. vuosi.

Kokonaisuuteen kuuluvat opintojaksot:
e TUO1 Johdatus tulkkaukseen 5 op
e NKo2 Nikokulmia kieleen: Monikieliset yhteisot ja kielelliset repertuaarit 5 op
e TUo2 Johdatus tulkin ammatillisuuteen 5 op

Siséltyvat koulutuksiin
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus

Tamé opintokokonaisuus luo laaja-alaisen pohjan tulkin ammatilliselle kasvulle.
Opintojaksojen osaamistavoitteet perustuvat ndkemykseen tulkin puolueettomasta roolista ja
asiakkaan itseméaardadmisoikeudesta seka teoriatietoon kielesta ja tulkkausprosessista.
Opintojaksokokonaisuuden jalkeen opiskelija osaa tarkastella kriittisesti sekd omia
kieliasenteitaan ja kielitaitoaan ettd omaa suhtautumistaan moninaisuuteen. Opiskelija
ymmartéa tulkkauspalveluja kayttavien eri asiakasryhmien moninaisuutta seké tuntee



21

tulkkauspalvelun historiallisen ja lainsdddannollisen perustan. Liséksi opiskelija ymmaértaa,
miten tulkin ammatti ja tulkkauspalvelut kytkeytyvat osaksi yhteiskunnan kokonaisuutta.

TUo01 Johdatus tulkkaukseen 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o 0saa luokitella tulkkauksen ammatillistumisen vaiheet ja maaritella tulkkauspalvelun
lainsdadénnollisen perustan
o tuntee yhteiskunnan tulkkauspalvelujarjestelmét ja eri asiakasryhmien asemaan
liittyvat olennaiset lait
e 0saa nimetd ja kuvailla tulkkauksen tutkimuksen nakdkulmia seka maaritella
kaantamisen ja tulkkauksen muotoja ja menetelmia asianmukaista terminologiaa
kayttaen
o o0saa kuvailla kielensiséisen kaantamisen ja tulkkausprosessin péapiirteita
e 0saa jasentad ja uudelleen muotoilla olennaiset asiat vuorovaikutustilanteessa ja
tekstissa
o tuntee opastuksen ja kuvailun perusteet
o 0saa kuvata erilaisia kommunikaatiokeinoja kayttavien asiakasryhmien
moninaisuutta.

Sisalto:

Tulkkauspalvelun lainsd&ddanndllisen perustan osalta opiskelija tietdd, mitk& ovat ja mité
merkitsee ensisijainen ja toissijainen laki. Opintojakson siséltd painottuu tarvittavilta osin sen
mukaan, suorittaako opiskelija viittomakielen tulkkauksen vai tulkkauksen ja kommunikaation
ohjauksen opintoja. Opintojakson lopussa opiskelija tietda tulkkauspalelujérjestelman
kokonaisuuden.

Suositeltava edeltdva osaaminen: VVV01, VV02, VV03, VV04.

NKo2 Nikokulmia kieleen: Monikieliset yhteisot ja kielelliset repertuaarit 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o o0saa selittdd monikieliselle ja -kulttuuriselle viestinnalle ominaisia piirteita
e tunnistaa oman ja yhteison monikielisyyden
o 0saa selittdd monikielisyytta yksilon, yhteison ja yhteiskunnan tasolla vaikuttavana
tekijana
o 0saa analysoida erilaisia suomen kielen puhuttuja ja kirjoitettuja tekstilajeja
o o0saa tarkastella ja kuvata kielellisia repertuaareja vuorovaikutustilanteessa
(kasvokkaisissa ja teknologiavalitteisissd)
e 0saa soveltaa diskurssianalyysin perusteita ja kuvata kielellisi& repertuaareja
o 0saa tuottaa selkokielisi& tekstejé eri tarkoituksia varten.
Sisalto:
Opintojakson aikana opiskelijan osallistumiskyky monikielisiin viestintatilanteisiin kehittyy.
Opintojaksona aikana perehdytéén tekstilajien osalta mm. murteisiin seka erilaisiin tyyleihin
ja rekistereihin seka selkokieleen. Opintojaksossa korostuu opiskelu monikielisissé ja -
kulttuurisissa ymparistoissa. Lisaksi opintojaksossa tutustutaan Kirjoitustulkkaukseen.

Suositeltava edeltdva osaaminen: NKO1.
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TUo02 Johdatus tulkin ammatillisuuteen 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o tuntee tulkkauspalvelua kayttavié eri asiakasryhmié ja osaa kuvata niiden
moninaisuutta
o tunnistaa ja osaa méaaritella tulkin tyon asiakaslahtdisyyden ja tulkin tehtavat
erilaisissa toimeksiannoissa
o tuntee tulkin ammattisddnnoston ja osaa tarkastella tulkin tekemid valintoja eettisestd
ja paatoksenteon nakokulmasta
o o0saa reflektoida omia arvojaan ja asenteitaan
o tiet&d tydhyvinvoinnin osatekijét ja osaa huolehtia tydhyvinvoinnistaan
o 0saa perustella valmistautumisen merkityksen tulkin tydssa
e 0Saa antaa ja vastaanottaa rakentavaa palautetta.
Sisélto:
Opintojakson sisalté painottuu sen mukaan, suorittaako opiskelija viittomakielen tulkin vai
tulkkauksen ja kommunikaation ohjauksen opintoja. Opintojakson aikana opiskelija tutustuu
asioimistulkin tyonkuvaan. Opiskelija oppii reflektointi- ja paatoksentekotaitoja seka
palautteen antamista ja vastaanottamista. Opintojaksossa opiskelija tutustuu seuraaviin
asioihin tulkkauksen nakdkulmasta: kuuleminen ja toiminnallinen kuulo sekd nakeminen ja
toiminnallinen nék6. Opintojakson aikana opiskelija saa tietoa ja ymmarrysta
kuulondkdvamman syista ja kaksoisaistivamman seurannaisvaikutuksista,
huonokuuloisuuden/kuuroutumisen syista ja seurannaisvaikutuksista, ndkemisesté ja
nékemisen apuvélineistd sekd kuulemisesta ja kuulemisen apuvalineistd. Opintojakson
lopussa opiskelijalla on kasitys huonokuuloisista, kuuroutuneista, kuulondkdvammaisista ja
sisakorvaistutteen saaneista asiakkaista tulkin kéyttajina.
Viittomakielen tulkkien osalta perehdytéén siihen, millainen on tulkin matka kohti
viittomakielista yhteisoa (tulkin rooli ja tehtdvat, kulttuuritormaykset). Opintojakson lopussa
opiskelijalla on kasitys kuuroista asiakkaista tulkin kayttajind. Puhevammaisten tulkkien
osalta opiskelijalla on opintojakson lopussa késitys puhevammaisista tulkkauspalvelun
asiakasryhmana.

Suositeltava edeltdva osaaminen: TUO1L.

VIITTOMAKIELEN TULKIN KEHITTYVA ASIANTUNTIJUUS 15 op

Suositeltava ajankohta: 2. vuosi.

Kokonaisuuteen kuuluvat opintojaksot:
e TUo3p1 Tulkkaus ja valmistautuminen 5 op
e TUo4p1 Kiaantaminen osana tulkkausta 5 op
e TUo5p1 Ammatillinen harjoittelu 1: Viittomakielialalle verkostoiva harjoittelu 5 op

Sisaltyvat koulutukseen
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus
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Opintojaksokokonaisuudessa painottuvat erilaisten tilanteiden ja asiakasryhmien
moninaisuuden asettamat vaatimukset tulkkaukselle. Opiskelija ymmaértaa tulkin toimintaan
kohdistuvat eettiset tavoitteet. Opiskelija osaa valmistautua tulkkaustoimeksiantoon ja
kykenee hyodyntdmaan valmiita kd&dnnoksié osana tulkkausta. Opintokokonaisuuden jalkeen
opiskelija osaa tulkata lyhyita keskusteluja itselleen tutuista aiheista ja kykenee analysoimaan
tulkkausprosessiaan seké reflektoimaan oman osaamisensa kehittymista. Harjoittelussa
opiskelijalle muodostuu ymmarrys tulkin toimintaymparistojen ja tehtavien
monipuolisuudesta. Liséksi harjoittelussa opiskelija verkostoituu viittomakielialalle
osallistumalla eri toimijoiden toimintaan ja tilaisuuksiin ja ottaa alaa haltuun monikielisesti, -
menetelmallisesti ja -kulttuurisesti.

TUo03p1 Tulkkaus ja valmistautuminen 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
« 0saa kuvata erilaisia valmistautumistekniikoita
o 0saa kuvata konsekutiivi- ja simultaanitulkkaukseen liittyvia tehtdvia ja toimintoja
« 0saa analysoida erilaisia tulkattuja vuorovaikutustilanteita ja arvioida, milloin
tehokkain tulkkausmenetelma vuorovaikutuksen ja siséllollisen vastaavuuden
nékokulmasta olisi konsekutiivitulkkaus, milloin simultaanitulkkaus ja milloin ndiden
sekoitus
o o0saa tulkata konsekutiivisesti lyhyita dialogeja ja monologeja, jotka kasittelevét arjen
tilanteita tai henkilokohtaisia perustietoja
e pystyy analysoimaan omaa tulkkausprosessiaan erilaisia tulkkausta kuvaavia malleja
hy6édyntéen
« hallitsee keinoja, joilla harjoittaa muistiaan tavoitteellisesti
e pystyy arvioimaan omia vahvuuksiaan ja kehittdmistarpeitaan.
Sisalto:
Osaa hyodyntaa tulkkauksen tutkimusta osaamisensa kehittdmiseksi. Tulkkausharjoituksissa
painottuvat konsekutiiviset tulkkausharjoitukset. Opiskelija erottaa
peilaamisen/toistotulkkauksen konsekutiivi- ja simultaanitulkkauksesta.

Suositeltava edeltava osaaminen: TUO1, TUO2.

TUo4p1 Kdantdminen osana tulkkausta 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

e 0saa selittda ja vertailla kdantdmisen keskeisié késitteita ja teorioita

o 0saa hyddyntaa kielten vélisen kddntamisen strategioita ja tekniikoita tulkkauksessa

e 0saa tehdd yhteenvedon sanasto- ja termityon teoreettisista perusteista

o kykenee kdantdmaan erilaisia tekstejé osana tulkkaustoimeksiantoa

o kykenee hyddyntdméén ja soveltamaan valmiita kddnnoksia osana tulkkausta

« 0saa valita toimeksiantoihin tarkoituksenmukaisia valmistautumistekniikoita

e tunnistaa yhteistydon mahdollisuudet ja osaa hyddyntaa niita tulkkaustydssa.
Sisélto:
Opiskelija harjaantuu erilaisten valmistautumistekniikoiden kaytossé. Opiskelija tekee
tulkkausharjoituksia, jotka vaativat valmistautumista, kdannostyoté ja valmiiden kédanndsten
hyodyntamisté/soveltamista tulkkauksessa. Taméan opintojakson toimintaympéristona ovat
mm. erilaiset institutionaaliset vuorovaikutustilanteet. Opintojakson aikana tutustutaan
viitottuun puheeseen tulkkaustoimeksiantojen nakékulmasta ja harjoitellaan tuottamaan
tulketta viitotulle puheelle.
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Suositeltava edeltdva osaaminen: TUO1, TUO2.

TUo5p1 Ammatillinen harjoittelu 1: Viittomakielialalle verkostoiva harjoittelu 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o kykenee tarkastelemaan eri toimijoiden ty6ta, tekeméaan tarkkandkoisia havaintoja ja
keskustelemaan tekemistaddn havainnoista
o 0saa selittdd moniammatillisen yhteistydn kasitteen ja pohtia moniammatillisen
yhteistyon merkitysta tulkin tyon nakdkulmasta
e ymmartéa ja osaa kuvata, miten tulkin tehtdvé vaihtelee erilaisissa
toimintaymparistoissa
e kykenee kommunikoimaan viittomakielella erilaisten keskustelukumppanien ja
tilanteiden asettamien vaatimusten mukaisesti
o o0saa tulkata lyhyita keskusteluja itselleen tutuista ja valmistelluista aiheista.
Sisélto:
Harjoittelun tavoitteena on verkostoitua viittomakielialalle osallistumalla eri toimijoiden
toimintaan ja tilaisuuksiin seka ottaa alaa monikielisesti, -menetelmallisesti ja -kulttuurisesti
haltuun. Harjoittelun aikana opiskelija tutustuu viittomakielialan eri toimijoihin ja
moninaiseen asiakaskuntaan.

Oppimisymparisto: harjoittelu (pakollinen 5 op).

Suositeltava edeltdva osaaminen: TUO1, TUO2.

VIITTOMAKIELI JA VIITTOMAKIELINEN YHTEISO 15 op

Suositeltava ajankohta: 3. vuosi.
Kokonaisuuteen kuuluvat opintojaksot:

¢ VKo4 Osallistuva viittomakielen kayttaja 5 op
e VKosp1 Viittomakieli eri toimintaymparistoissa 5 op
e VKo06p1 Varmuutta viittomiseen 5 op

Siséltyvat koulutukseen
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus

Viittomakielen keskivaiheen opinnoissa opiskelija laajentaa osallistumistaan eri
toimintaymparistoihin ja entistd monikielisempiin ymparistoihin seké perehtyneisyyttaan eri
tekstilajeihin. Opiskelija tuntee viitottujen kielten Kirjoitusjérjestelmié ja osaa kayttaa niita
opiskelunsa tukena. Opiskelija saavuttaa suomalaisessa viittomakielessa eurooppalaisen
viitekehyksen taitotason B1 ja osaa muun muassa tuottaa sidosteisen tekstin itselleen tutusta
aiheesta ja kayttaa kompleksisia lauserakenteita. Opiskelija syventaa viittomakielisten
yhteisdjen kulttuurintuntemusta ja osaa kuvata kielellisid repertuaareja
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vuorovaikutustilanteissa ja yhteiskunnallisella tasolla. Opiskelija tuntee seikkoja, jotka
vaikuttavat viittomakieltd kayttavéan kielivdhemmiston yhteiskunnalliseen asemaan.

VKo4 Osallistuva viittomakielen kayttdja 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
« tunnistaa erilaisten vuorovaikutusosapuolten tarpeita, tavoitteita ja odotuksia ja pystyy
huomioimaan niit4d omassa viitotun kielen tuottamisessa
o tuntee viitottujen kielten Kirjoitusjarjestelmia ja osaa kayttaa niita opiskelunsa tukena
o ymmartéa sisallollisesti arkitiedon piiriin kuuluvia viitottuja yleisteksteja
e pystyy osallistumaan arkieldmaan liittyviin viitottuihin ryhmékeskusteluihin
o o0saa kuvailla viittomakielen syntyyn, kehitykseen ja muutokseen vaikuttavia tekijoita
o 0saa kuvata kuurojen yhteisoja kulttuurisesta ja kielellisestd ndkdkulmasta
o tietda kielipolitiikasta, vihemmistokielten asemasta seka kuurojen ja viittomakielta
kayttavien yhteiskunnallisesta asemasta.

Sisalto:
Opintojaksossa korostuu opiskelu viittomakielisessa ymparistossa.

Oppimisymparisto: harjoittelu (pakollinen 3 op).
Suositeltava edeltdva osaaminen: VK01, VK02, VKO03.

VKos5p1 Viittomakieli eri toimintaymparistoissa 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o 0saa kayttaa tavallista jokapdivéisté sanastoa, kuvailevia viittomia ja kompleksisia
lauserakenteita
o 0saa kertoa tarinan hyddyntden viittomakielelle ominaisia kerronnallisia elementteja
e pystyy seuraamaan pidemman yleiskielisen tekstin padajatuksia ja tarkeita
yksityiskohtia
o pystyy osallistumaan valmistelematta keskusteluun tutuista aiheista ja mielipiteista
e pystyy antamaan ja vastaanottamaan viitottuja ohjeita ja osaa kysya tarvittaessa
selvennysta
e 0saa kuvata kielen ja identiteetin vélista yhteytta erityisesti kuurojen yhteisossa.
Sisélto:
Opintojakson aikana opiskelija laajentaa kielitaitoaan uusissa toimintaymparistoissa (esim.
jarjestotoiminta). Opintojaksossa korostuu opiskelu viittomakielisessa ymparistdssa.

Suositeltava edeltdva osaaminen: VK01, VK02, VK03, VKO04.

VKo6p1 Varmuutta viittomiseen 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o 0saa analysoida viitottuja teksteja ja poimia niissé rakenteeseen liittyvié ilmidita
e 0saa havainnoida ja kehittaa viittomisensa artikulaatiota ja prosodiaa
e 0saa suunnitella ja tuottaa sidosteisen tekstin itselleen tutusta aiheesta
o tunnistaa keskustelun juonen monikielisesta viittomakielisesta
vuorovaikutustilanteesta
o 0saa vertailla eri viittomakielten piirteitd kayttamalla kielentutkimuksen késitteita
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e 0saa Vverrata viittomakielisen yhteison kulttuuria omaan kulttuuriinsa

e Saavuttaa suomalaisessa viittomakielessa eurooppalaisen viitekehyksen taitotason B1.
Sisélto:
Opintojakson aikana opiskelija syventéa viittomakielisten yhteiséjen kulttuurituntemusta
(tavat, ilmiot, arvot ja asenteet). Opintojaksossa korostuu opiskelu viittomakielisessa
ymparistossa.

Suositeltava edeltdva osaaminen: VK01, VK02, VK03, VK04, VK05p1.

TULKKAUSOSAAMINEN ERI TOIMINTAYMPARISTOISSA 20 op

Suositeltava ajankohta: 3. vuosi.

Kokonaisuuteen kuuluvat opintojaksot:
e TUO6p1 Dialogien tulkkaus 5 op
e TUO7p1 Monologien tulkkaus 5 op
e TUO08p1 Tulkkaus erilaisissa diskursseissa 5 op
e TU09p1 Ammatillinen harjoittelu 2: Viittomakielen tulkkauksen perusharjoittelu 5 op

Siséltyvat koulutukseen
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus

Taman opintokokonaisuuden aikana opiskelija laajentaa osaamistaan erilaisiin viestinté- ja
vuorovaikutustilanteisiin. Opiskelija oppii vahitellen ndkemaan tehtdvansa vaihtelevissa
viestintatilanteissa. Vuorovaikutus- ja viestintatilanteissa vaadittavaa sensitiivisyytta ja
tilanneherkkyytta harjoitellaan kaikissa tulkkauksen opintojaksoissa. Opiskelijoiden tulee
oppia mukauttamaan toimintaansa ammattieettisesti kestavalla tavalla tilanteen vaatimusten
mukaisesti. Tdma tarkoittaa, etta opiskelijoiden on opittava mukauttamaan omaa
toimintaansa, suunnittelemaan yksilolliset osaamistavoitteensa harjoittelua varten seka
ottamaan harjoittelussa haltuun uusia toimintaympaérist6ja. Opiskelija osaa arvioida omaa ja
muiden tulkkausta ja eettistd toimintaa. Opiskelija osaa hyddyntaa vuorovaikutusteknologiaa
tulkkaustilanteissa. Tulkkauksen keskivaiheen opinnoissa mahdollistuu opiskelu
kansainvélisissa oppimisympéristoissa (esim. opiskelijavaihdossa ja hankkeissa) ja opiskelija
tuntee sekd kotimaiset ettd kansainvaliset tyollistymismahdollisuudet.

TUo06p1 Dialogien tulkkaus 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
« o0saa tulkata simultaanisti dialogeja itselleen tutuista ja/tai valmistelluista aiheista
e 0saa arvioida millaista tietoa ja valmistautumista erilaiset toimeksiannot edellyttavat
ja osaa hyddyntaa valmistautumisessa eri menetelmia
« o0saa hankkia tietoa tulkkausta varten erityisesti terveydenhuoltoon ja
jarjestétoimintaan liittyvista aiheista
e 0saa tuottaa sanastoja toimeksiannon nakokulmasta keskeisista kasitteista
o tietdd keinoja ja osaa vaikuttaa vuorovaikutustilanteen tulkkauksen sujuvuuteen
e osaa analysoida tulkattua vuorovaikutusta ja arvioida, mika tulkkausmenetelma
(konsekutiivitulkkaus, simultaanitulkkaus tai ndiden yhdistelma) olisi milloinkin
tarkoituksenmukaisin vuorovaikutuksen ja sisillollisen vastaavuuden nakokulmasta
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e 0saa antaa rakentavaa vertaispalautetta.
Sisélto:
Opiskelija oppii hallinnoimaan vuorovaikutustilanteiden tulkkausta erilaisin keinoin, kuten
keskeyttaméalld puhujan ja esittdmalla 1ahdetekstiin (viestiin) liittyvid tarkentavia kysymyksia.
Opintojakson toimintaymparistona painottuu erityisesti terveydenhuolto, sosiaaliala ja
jarjestotoimina seka teknologiavélitteinen viestinta (esim. tulkattu puhelu). Opiskelija oppii
tulkkausharjoitusten yhteydessa huomioimaan asiakkaiden kayttamista
kommunikaatiomenetelmisté viitottua puhetta.

Suositeltava edeltdva osaaminen: TUO1, TUO2, TUO3p1, TUO4pl, TUOSpL.

TUo07p1 Monologien tulkkaus 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o o0saa tulkata simultaanisti monologeja itselleen tutuista ja/tai valmistelluista aiheista
e 0saa arvioida tulkettaan ja toimintaansa tulkkina monipuolisesti ja tarkkanakdisesti
o 0saa analysoida ja jasentdd tulkkausprosessiaan tulkkausteorioita ja -malleja
hyddyntéen
o 0saa analysoida &&nenkdyttodan seka suunnitella ja toteuttaa 4dnenhuoltoaan
o 0saa analysoida viittomistaan sekd huolehtia viittomisen artikuloinnista ja
ergonomista
o tietdd keinoja tyokieltensa huoltamiseen
o 0saa valmistautua tulkkaukseen tehokkaasti ja itsendisesti erilaisia
valmistautumistekniikoita tarkoituksenmukaisella tavalla hyodyntéen
e 0Saa kayttada valmiita kddnnoksia osana tulkkausta.
Sisélto:
Opintojakson aikana opiskelija kehittyy valmistautumisessa ja yleissivistyksen
laajentamisessa erilaisista lahteista tapahtuvassa tiedon hakemisessa, analysoinnissa,
soveltamisessa ja uudelleen muotoilussa. Opintojakson toimintaymparistoéna painottuu
erityisesti opiskelutulkkaus ja tulkkaus erilaisissa instituutioissa. Tulkkausharjoituksia
tehdaan eri tyokieliltd. Opiskelija kykenee tarkastelemaan oman osaamisensa kehittymista
tulkin ammatillisten kompetenssien kautta/avulla.

Suositeltava edeltava osaaminen: TUO1, TUO2, TUO3pl, TUO04pl, TUOSpl, TUOGpL.

TUo08p1 Tulkkaus erilaisissa diskursseissa 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o 0saa analysoida erilaisia diskursseja ja niissa vaikuttavia tekijoita ja arvioida niiden
vaikutusta tulkkaukseen
o o0saa tulkata simultaanisti erilaisia viestinta- ja vuorovaikutustilanteita
o kykenee analysoimaan tulkkausta ja tunnistamaan perustavaa laatua olevia
tulkkauksen onnistumista tukevia/epdonnistumiseen vaikuttavia tekijoita
o 0saa hyddyntaa erilaisia tulkkausmenetelmia ja -strategioita vuorovaikutustilanteiden
vaihtelevien vaatimusten mukaan
e 0saa arvioida ja kehittaa tyokieltensd osaamista erilaisissa vuorovaikutustilanteissa ja
konteksteissa
e 0saa hyddyntaa vuorovaikutusteknologiaa tulkkauksessa
e 0soittaa ammatillista ja eettista sitoutumista tiedon hankintaan.
Sisélto:
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Opintojaksossa painottuu tulkkauksen harjoittelu monimuotoisesti. Opintojakson aikana
tutustutaan toimeksiantojen nakdkulmasta erilaisiin tulkin toimintaymparistoihin. Yhtena
opintojakson toimintaymparistoné painottuu erityisesti tydelaméatulkkaus (esim.
tyohaastattelu, kokoukset, perehdyttdminen ja tyOyhteison yhteiset tapahtumat) ja tulkkaus
erilaisissa instituutioissa (institutionaalinen viestintd). Opintojakson yhtena keskeisena
tavoitteena on, etta opiskelija omaa aktiivisen ja oikeakielisen Kielitaidon tyokielisséan.

Suositeltava edeltdvd osaaminen: TUO1, TUO2, TUO3p1, TUO4pl, TUOSp1, TUOGPL,
TUO7pl.

TUo9p1 Ammatillinen harjoittelu 2: Viittomakielen tulkkauksen perusharjoittelu 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o kykenee arvioimaan tulkkien tydskentelyd ammattieettisestd ndkokulmasta ja
analysoimaan tulkin tekemien paatosten merkitysta vuorovaikutukselle
o kykenee arvioimaan erilaisten toimeksiantojen ja tulkkaustehtavien asettamia
vaatimuksia
o 0saa toimia tulkkina erilaisissa viestinta- ja vuorovaikutustilanteissa ja soveltaa
toimintaansa erilaisten toimintaymparistéjen vaatimusten mukaisesti
e 0saa tehdd yhteisty6ta tilanteiden mukaisten toimijoiden kanssa
o 0saa reflektoida omia asenteitaan ja toimintaansa tulkkina (itsearviointi)
e 0saa antaa rakentavaa palautetta muiden toiminnasta tulkkina ja kykenee
hyédyntdmaan saamaansa palautetta ammatillisessa kehittymisessaan
e 0Saa perehdyttdd asiakkaan tulkkauspalveluiden kayttoon.
Sisélto:
Opintojaksossa toteutuvan harjoittelun aikana opiskelija kehittyy tulkin tehtévien
tunnistamisessa seka tulkkaus-, vuorovaikutus- ja yhteistyotaidoissa. Opiskelijan tulee osata
asettaa itselleen omaa tulkkausosaamista kehittavét ja toimintaymparistod laajentavat
tavoitteet. Tavoitteena on, ettd harjoittelun jalkeen opiskelija tuntee alan
tulkkauspalvelujérjestelmat, tyémahdollisuudet ja tydnhakuprosessin. Harjoittelun aikana
opiskelija oppii hyddyntaméaan reflektointia ammatillisessa kehittymisesséan.

Oppimisymparistd: harjoittelu (pakollinen 5 op).

Edeltava osaaminen: TUO5p1 (pakollinen).

Suositeltava edeltavd osaaminen: TUO1, TU02, TUO3p1, TUO4pl, TUOGp1, TUO7p1,
TUO8p1.

VIITTOMAKIELEN TULKKAUS 1 15 op

Suositeltava ajankohta: 3. vuosi.

Kokonaisuuteen kuuluvat opintojaksot:
o ENO1 Ammatilliset kieliopinnot: Englanti 5 op
e TU10p1 Tulkkauksen tutkimus ja ammatillisuus 5 op
e VKO7pl Viittomakielen rakenne ja tutkimus 5 op
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Sisaltyvat koulutukseen
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus

Tassa opintokokonaisuudessa perehdytédén englannin kielella kielelliseen ja suulliseen
viestintaén erilaisissa vuorovaikutustilanteissa. Naissa ammatillisissa kieliopinnoissa
harjoitellaan ammattialaan liittyvié tiedonhakutaitoja englannin kielelld. Nama taidot
hyodyntéavat opiskelijaa jatkossa ammattitaidon yll&pitamisessa.

Opintokokonaisuudessa kehitetdédn viittomakielen taitoa viittomakielen tutkimusta
hyoddyntéen ja omia kielenoppimisstrategioita vahvistaen. Oppiminen tapahtuu niin
itsendisesti kuin viittomakielisessd ymparistossékin. Opiskelija osaa tarkastella analyyttisesti
viitottujen ja puhuttujen Kielten eroja kielen eri tasoilla. Opiskelija tuntee viitottujen kielten
tutkimusta ja ymmartaa sen merkityksen kielitaidon kehittdmisessa.

Opintojakson aikana opiskelija tutustuu tulkkausta ja tulkin ammatillisuutta kasittelevaan
kirjallisuuteen, harjoittelee tulkkausta seké analysoi ja kehittdd omaa tulkettaan ja
toimintaansa tulkkina. Opintojakson péaatteeksi opiskelija tekee loppukokeen monologin
tulkkauksesta molemmilla tyokielillaén.

ENo1 Ammatilliset kieliopinnot: Englanti 5 op *
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e osaa aktiivisesti kayttda oman alansa sanastoa seka suullisesti etta kirjallisesti
englannin kielella
e o0saa viestia moniammatillisissa tyOyhteisoissa seka suullisesti etta kirjallisesti
englannin kielella
e osaa toimia erilaisissa kansainvilisissd ammatillisissa tilanteissa englannin kielella
e o0saa toimia erilaisissa haastattelu- ja ohjaustilanteissa englannin kielella
e selviytyy tyonhausta englanniksi ja osaa esitella toimintaymparist6aan ja
tyotehtavidan englannin kielella
e osaa hankkia tietoa erilaisista englanninkielisistd oman alan lahteista
e ymmartaa asiatyylin ja puhekielen eron ja osaa kayttda niitd asianmukaisesti.
Sisalto:
Opiskelija perehtyy kirjalliseen ja suulliseen viestintdan erilaisissa vuorovaikutustilanteissa
(esim. raportointi, neuvottelut, puhelinkeskustelut, séhkdposti, tydnhaku). Opintoihin kuuluu
my0s erilaiset ohjaus-, haastattelu- ja neuvontatilanteet sek& oman alan tiedon hankinta ja
hyédyntdminen ammattitaidon yll&pitamisessa.
Opintojakso toteutuu jatkumona 2 op + 3 op.

TU10p1 Tulkkauksen tutkimus ja ammatillisuus 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e ymmartéd ja osaa kuvata, mita on tulkin ammatillisuus ja asiantuntijuus
o 0saa soveltaa tulkin ammattieettista ajattelua ongelmanratkaisussa ja paatoksenteossa
e 0saa arvioida ja reflektoida omaa osaamistaan ja hyddyntaa reflektointia ja
vertaispalautetta oman osaamisen kehittdmisessa
e 0saa valmistautua, osallistua suunnitteluun ja toimia tulkkina pitkakestoisessa
toimeksiannossa
o 0saa tuottaa siséllollisesti lahdetekstid vastaavaa ja oikeakielista tulketta
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o 0saa analysoida tuottamaansa tulketta ja tulkkausprosessiaan tulkkausteorioita ja -
malleja hyddyntéen
o kykenee esittamaén tulkkaukseen liittyvan asiantuntijapuheenvuoron, joka perustuu
alan tutkimustietoon.
Sisélto:
Opintojakson aikana opiskelija tutustuu tulkkausta ja tulkin ammatillisuutta kasittelevaan
kirjallisuuteen, harjoittelee tulkkausta seka analysoi ja kehitt4d omaa tulkettaan ja
toimintaansa tulkkina. Opintojakson paéatteeksi opiskelija tekee loppukokeen monologin
tulkkauksesta molemmilla tyokielillaan.

Suositeltava edeltdvd osaaminen: TUO1, TUO2, TUO3p1, TUO4pl, TUOSp1, TUOGPL,
TUO7pl, TUOBpPL.

VKo7p1 Viittomakielen rakenne ja tutkimus 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o tuntee viitottujen kielten tutkimusta ja osaa selittaa tutkimustiedon merkityksen
kielitaidon kehittdmisessa
e tuntee suomalaisen viittomakielen kielioppia ja osaa kéyttad monimutkaisia
kieliopillisia rakenteita
e 0saa Viestia useimmissa tavallisissa tilanteissa eri tekstilajeja kdyttaen
o 0saa selittda eri viittomatyyppien yhtaldisyydet, erot ja kdyton eri tekstilajeissa
merkityksen ja rakenteen nédkdkulmasta
« o0saa tarkastella analyyttisesti viitotun ja puhutun kielen eroja kielen eri tasoilla.

Sisélto:
Opintojaksossa korostuu opiskelu viittomakielisessa ymparistossa.

Suositeltava edeltdva osaaminen: VK01, VK02, VK03, VK04, VK05p1, VKO6p1.

VIITTOMAKIELEN TULKKAUS 2 15 op

Suositeltava ajankohta: 4. vuosi.

e VKO08pl Viittomakielen taidon itsendinen kehittdminen 5 op

e VKO09pl Viittomakielisen yhteisén moninaisuus 5 op

e TU11pl Ammatillinen harjoittelu 3: Viittomakielen tulkkauksen syventéva harjoittelu
S50p

Sisaltyvat koulutukseen
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus

Opintojen loppuvaiheessa opiskelija valmistautuu siirtyméén viittomakielen tulkkina
tyoelamaan. Opiskelijalla on realistinen késitys omasta kielitaidostaan ja tydvalineet sen
kehittdmiseen. Opiskelija syventdd ymmarrystaan kieliopista, kielten tilanteisesta vaihtelusta
ja pystyy sopeuttamaan omaa viestintddnsé vuorovaikutusosapuolten tarpeiden, tavoitteiden
ja kielellisten repertuaarien mukaan. Opiskelija saavuttaa suomalaisen viittomakielen
kielitaidossa eurooppalaisen viitekehyksen taitotason B2, osittain myos tason C1.
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Neljantena vuonna opiskelija oppii analysoimaan ammatti-identiteettiaén ja rooliaan
viittomakielisessa yhteisossa. Valmistuvalta tulkkiopiskelijalta vaaditaan terminologian,
tyokielten hallinnan ja tulkkausprosessin sujuvuuden liséksi eri konteksteihin liittyen mm.
asiasisallon, rakenteiden, protokollien ja valtasuhteiden hahmottamista sek tilanteeseen
osallistuvien eri toimijoiden tehtdvien ymmartamista. Opiskelijoilla tulee valmistuessaan olla
kykya mukautua ja sopeutua erilaisiin tilanteisiin.

Opintojaksokokonaisuudessa opiskellaan itsendisesti, harjoittelussa seka viittomakielisessa
ympaéristossa. Harjoittelussa toteutuvan opintojakson, joka tehddédn ammatillisen kehittymisen
kannalta sopivassa paikassa, jalkeen opiskelija suorittaa viittomakielen tulkkauksen
loppukokeen, jonka kontekstina on sosiaali- ja/tai terveydenhuoltoala.

VKo8p1 Viittomakielen taidon itsendinen kehittaminen 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
« hallitsee sanastotydn keruun, dokumentoinnin ja tallentamisen tekniset taidot
o 0saa hyodyntaa kielentutkimuksen késitteistdd analysoidessaan viitottuja teksteja ja
keskusteluja
e 0saa havainnoida ja soveltaa viitotun kielen ei-manuaalisia elementtejé ja viittojan ei-
manuaalista viestintaa
e pystyy tiivistamaan ndkemaéstéan viitotusta tekstistd avainkohdat ja tarkeéat
yksityiskohdat
o ymmartéd idiomaattistakin kielenkdyttoa ja pystyy osallistumaan viittomakieliseen
keskusteluun
o 0saa esitelld tekemdnséa sanastotyon tuloksia.
Sisalto:
Osaa tehda viittomakielestd sanastoty6té itselle uusien aihepiirien viittomista: kerété,
dokumentoida ja editoida viitottua aineistoa seké esitella tyonsa tuloksia. Opiskelijan tulee
osata kuvata sanastotydn keruuseen liittyen, mitd, miksi ja miten on tehty.

Oppimisymparistd: harjoittelu (pakollinen 5 op).
Suositeltava edeltdva osaaminen: VK01, VK02, VK03, VK04, VK05p1, VKO06pl, VKO7p1l.

VKogp1 Viittomakielisen yhteison moninaisuus 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e 0saa kuvata ja analysoida viittomakielisen yhteison moninaisuutta sosiolingvistisesta
nékokulmasta
o 0saa kuvata miten erilaiset Kielelliset repertuaarit vaihtelevat viittomakielisessa
vuorovaikutuksessa
o tunnistaa vuorovaikutusosapuolten tarpeita, tavoitteita ja odotuksia ja pystyy
vaivattomasti muokkaamaan viitottua ilmaisuaan niiden mukaan
o tietdd ja osaa kuvata, millainen asema viittomakielill4 on eri maissa
e 0saa ilmaista itsed&n auttavasti monikielisessé ja/tai kansainvélisissa
viittomakielisessa tilanteessa
o 0saa analysoida tulkin roolia viittomakielen kayttdjana ja oppijana seka
viittomakielisen yhteison jasenend
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e Saavuttaa suomalaisen viittomakielen kielitaidossa eurooppalaisen viitekehyksen
taitotason B2, osittain myos tason C1.
Sisalto:
Opintojakson aikana kielen tilanteisen vaihtelun tunnistaminen syvenee. Opintojakson
lopussa opiskelija tuottaa opinndytetyonsa tiivistelmasta suomalaisella viittomakielella
viitotun version. Opintojaksossa korostuu opiskelu viittomakielisessa ymparistossa.

Suositeltava edeltdva osaaminen: VK01, VK02, VK03, VK04, VK05p1, VKO06p1, VKO7pl,
VKO08p1.

TU11p1 Ammatillinen harjoittelu 3: Viittomakielen tulkkauksen syventava harjoittelu 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o 0saa soveltaa toimintaansa tulkkina erilaisten toimintaympéristdjen vaatimusten
mukaisesti ja esittdd asiantuntijapuheenvuoron tulkin toimenkuvasta
e 0Saa tuottaa vuorovaikutusta edistavaa tulketta
o tunnistaa tyokieltensa sosiaalisia, tilanteisia ja maantieteellisid variaatioita ja osaa
huomioida niiden vaikutuksia omassa kielenkaytdssaan
o kykenee ratkomaan toimeksiantojen aikana vastaantulevia ongelmia ja osaa toimia
ammattimaisesti ja luottamusta herattavésti
o 0saa analysoida valtasuhteita ja vallan kayttoa tulkatuissa vuorovaikutustilanteissa
o 0saa analysoida tulkkaustoimeksiantoa ja toimintaansa tulkkaustoimeksiannoissa
teoreettisia tulkkausta késittelevia viitekehyksia hyddyntamalla
e 0saa koordinoida ja suunnitella tulkkauksen toteuttamisen erilaisissa konteksteissa
yhteistydssad muiden tulkkien ja ammattilaisten kanssa.
Sisélto:
Opintojaksossa toteutuvan harjoittelun aikana opiskelija kehittyy mm. erilaisten
tulkkaustoimeksiantokokonaisuuksien jasentamisessa ja moniammatillisen yhteistyon
taidoissa. Harjoittelussa opiskelija kehittad osaamistaan tulkkauksessa selkoviittomiselle.
Opiskelijan tulee osata asettaa harjoittelulle tulkkausosaamista kehittavét ja
toimintaymparistdosaamista laajentavat tavoitteet. Opintojakson paatteeksi opiskelija
suorittaa viittomakielen tulkkauksen loppukokeen, jonka toimintaymparistona/kontekstina on
sosiaali- ja/tai terveydenhuoltoala.

Oppimisymparist0: harjoittelu (pakollinen 5 op).

Edeltdva osaaminen: Opintojaksolle voi osallistua vasta, kun kaikki edeltdvat ammatilliset
opinnot on suoritettu.

KOMMUNIKOINTIA TUKEVA TULKKAUS JA TULKIN KEHITTYVA
ASTANTUNTIJUUS 20 op

Suositeltava ajankohta: 2. vuosi

Kokonaisuuteen kuuluvat opintojaksot:
e VKo4 Osallistuva viittomakielen kayttdja 5 op
e VVo5p2 Multimodaaliset kommunikaatiomenetelmat 5 op
e TU12p2 Puhevammaisten henkil6iden tulkkauspalvelu ja tulkin toimintaymparistot
10 op
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Siséltyvat koulutukseen
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus

Opintojaksokokonaisuudessa painottuvat erilaisten tilanteiden ja asiakasryhmien
moninaisuuden asettamat vaatimukset tulkkaukselle. Opiskelija tietdd vahemmistokielten
asemasta, ja tuntee niita seikkoja, jotka vaikuttavat muun muassa viittomakielisen
kielivahemmiston yhteiskunnalliseen asemaan. Opiskelijan viittomakielen taito kehittyy ja
opiskelija pystyy osallistumaan itsendisesti arkisiin viitottuihin keskusteluihin.

Opiskelija ymmartéa tulkin toimintaan kohdistuvat eettiset tavoitteet. Opiskelija hallitsee
perustiedot puhevammaisten henkil6iden tulkkauspalvelusta ja sisdistad tulkin ammatti-
identiteettia.

VKo4 Osallistuva viittomakielen kayttija 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
« tunnistaa erilaisten vuorovaikutusosapuolten tarpeita, tavoitteita ja odotuksia ja pystyy
huomioimaan niitd omassa viitotun kielen tuottamisessa
o tuntee viitottujen kielten Kirjoitusjarjestelmia ja osaa kayttaa niita opiskelunsa tukena
o ymmartaa sisallollisesti arkitiedon piiriin kuuluvia viitottuja yleisteksteja
e pystyy osallistumaan arkieldmaan liittyviin viitottuihin ryhmékeskusteluihin
o o0saa kuvailla viittomakielen syntyyn, kehitykseen ja muutokseen vaikuttavia tekijoita
e 0saa kuvata kuurojen yhteisoja kulttuurisesta ja kielellisestd nakokulmasta
o tietdd kielipolitiikasta, vihemmistokielten asemasta sekd kuurojen ja viittomakielta
kayttavien yhteiskunnallisesta asemasta.
Sisélto:
Opintojaksossa korostuu opiskelu viittomakielisessa ymparistossa.

Oppimisymparistd: harjoittelu (pakollinen 3 op).
Suositeltava edeltdva osaaminen: VK01, VK02, VKO03.
VVo5p2 Multimodaaliset kommunikaatiomenetelmit 5 op

Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e 0saa kayttaa esineitd ja tilaa hyodyksi kasvokkaisissa vuorovaikutustilanteissa
e 0saa kayttaa keskeisimpid kommunikointia tukevia menetelmid ja vélineita
e 0saa soveltaa menetelmien ja vélineiden kdyttoad asiakkaan tarpeet ja toiveet
huomioon ottaen
e 0saa mukauttaa omaa viestintddnsa vuorovaikutusosapuolten tarpeet huomioon ottaen
itselleen tutuissa, arkisissa tilanteissa
o tietdd ympdristonhallintaan liittyviéd apuvalineitd ja ymmartaa niiden merkityksen
kommunikaatiossa ja vuorovaikutuksessa
e 0saa erottaa kommunikaation ja ympariston hallinnan toisistaan.

Sisélto:
Opiskelija oppii kayttdmaan keskeisia kommunikointia tukevia menetelmia seka soveltaa
niitd asiakaslahtoisesti eri vuorovaikutustilanteissa.
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TU12p2 Puhevammaisten henkil6iden tulkkauspalvelu ja tulkin toimintaymparistot 10 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e tuntee puhevammaisten henkil6iden tulkkauspalvelun lainsd&ddannon lahilakeineen
sekd puhevammaisten tulkkauspalvelumahdollisuudet
e 0saa hyddyntad kommunikointia tukevaa tulkkaukseen ja multimodaaliseen
vuorovaikutukseen liittyvaa tutkimusta ammattitaitonsa kehittdmiseksi
o tietd4 tulkin ja muiden kommunikointia mahdollistavien ammattiryhmien
toimenkuvien eroja ja yhtalaisyyksié ja osaa kuvata tulkin ammatti-identiteettia
e 0saa havainnoida ja kuvata kommunikointia tukevan tulkkauksen
toimintaymparist6jen olennaisia piirteita
o 0saa kuvata ja analysoida tulkkauspalvelun asiakkaiden moninaisuutta
multimodaalisen vuorovaikutuksen ndkokulmasta
o tunnistaa asiakkaiden yksilollisid tulkkaustarpeita ja osaa soveltaa kommunikointia
tukevaa tulkkausta ja sen menetelmid erilaisiin toimintaympéristéihin
« hallitsee keinoja kohdata kriisivaiheessa olevia ihmisia
o 0saa kertoa tulkkauspalvelusta etujarjestoille ja asiakkaiden l&hiymparistoille sek&
esittad asiantuntijapuheenvuoron toimenkuvastaan.
Sisalto:
Opintojaksossa kaydaan lapi mahdollisia polkuja tulkkauspalvelun asiakkaaksi/kayttajaksi:
misté on lahdetty, millaista polkua on kuljettu ja miten on paadytty tulkkauspalvelun
kayttajéksi. Tavoitteena on tietdd, minka lain perusteella haetaan mitakin palvelua, kunnes
lopulta pdadytaan puhevammaisille henkil6ille tarkoitetun tulkkauspalvelun asiakkaaksi.
Opiskelija tietad erilaisia kommunikaation kehittymisen kaaria (esim. kehitysvamma ja
afasia). Opintojakson lopussa opiskelija tuntee alan tydllistymismahdollisuuksia ja
tyonhakuprosesseja ja osaa kuvata ammattiryhménsa jarjestétoiminnan merkityksen alalle.

SYVENEVA VUOROVAIKUTUSOSAAMINEN 15 op

Suositeltava ajankohta: 2. vuosi.

Kokonaisuuteen kuuluvat opintojaksot:
e VV06p2 Ammatillinen harjoittelu 1: Multimodaalinen vuorovaikutus eri
asiakasryhmilla 5 op
e PEO01p2 Osallistava pedagogiikka 5 op
e PEO02p2 Ihmisen eldménkaari ja kehityksen tukeminen 5 op

Siséltyvat koulutukseen
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus

Taman opintokokonaisuuden opinnot antavat opiskelijalle valmiuksia hyodyntéaa yksilén
ilmaisemisen ja yksildiden valisen kommunikoinnin edistdmiseksi visuaalisia ja kehollisia
vuorovaikutuskeinoja. Opiskelija syvent&a osaamistaan epdsymmetrisisté
vuorovaikutustilanteista ja niissa kéaytetyistd multimodaalisista resursseista, seké oppii
kéayttaméaan keskeisimpida kommunikointia tukevia kommunikaatiomenetelmia.
Opintojaksokokonaisuuden pedagogiset opinnot luovat pohjan myéhemmille opetukseen ja
ohjaukseen keskittyville opinnoille, joiden jalkeen opiskelija voi tydssaan valmentaa muita
erilaisten kommunikointia tukevien menetelmien kayttdon. Harjoittelussa opiskelija kehitt&a
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taitoa tunnistaa, milloin kommunikoinnin haasteet johtuvat asiakkaan ymmarrykseen ja
milloin kommunikaatioon liittyvasta ominaisuudesta ja milloin kyse on molemmista.

VVo6p2 Ammatillinen harjoittelu 1: Multimodaalinen vuorovaikutus eri asiakasryhmilla 5
op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e 0saa hyddyntad multimodaalisen vuorovaikutuksen tutkimusta ammattitaitonsa
kehittdmiseksi
o 0saa selittdd epasymmetrisen vuorovaikutuksen késitteen ja osaa havainnoida
epasymmetrisen vuorovaikutuksen piirteité tulkin ndkokulmasta
o 0saa selittadd kielten, ilmaisukeinojen ja kommunikointia tukevien menetelmien eroja
ja yhtalaisyyksia
e 0saa havainnoida kommunikointia tukevien menetelmien kayttoa ja soveltuvuutta eri
tilanteissa
o saa kuvata erilaisia kielen kehityksen hairi6ita ja kielellisia ongelmia.
Sisalto:
Harjoittelussa on tavoitteena kehittda taitoa tunnistaa, milloin kommunikoinnin haasteet
liittyvat asiakkaan ymmaérryksen tasoon (esim. kehitysvammainen henkild) ja milloin siihen,
ettei ole toimivaa keinoa ilmaista ajatuksia (esim. afaattinen henkil®), ja milloin kyse on
molemmista.
Oppimisymparistd: harjoittelu, perusharjoittelu (pakollinen 5 op).

PEo1p2 Osallistava pedagogiikka 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o tietdd oppimiskasitykset ja niiden merkityksen pedagogisisille valinnoille
e oppii soveltamaan erilaisia pedagogisia menetelmia kohderyhma- ja
tavoitelahtoisesti
« tiedostaa arvostavan kohtaamisen merkityksen osana pedagogista toimintaa
o tuntee sosiaalipedagogiikan ja sosiokulttuurisen innostamisen perusperiaatteet ja
niiden erilaisia sovellusmahdollisuuksia

e 0saa hyddyntaa sosiodynaamista l&hestymistapaa pedagogisessa toiminnassa
e hahmottaa ajattelun, tahdon, motivaation ja tunteiden merkityksen oppimisessa ja
muutoksessa

Sisélto:
Pedagogista ja sosiaalipedagogista osaamista tarkastellaan kommunikaation ohjaajan
erityisosaamisena. Opiskelija saa ty0elamé&an tutustumalla kokemusta osallistavien ja
toiminnallisten menetelmien (osallistavan pedagogiikan) soveltamisesta valitsemissaan
toimintaymparistoissa.
Opintojakso on yhteisépedagogi- ja tulkkikoulutusten yhteinen.

PEo2p2 IThmisen eldméinkaari ja kehityksen tukeminen 5 op
Osaamistavoitteet:
Opiskelija
e 0saa kuvata ihmisen eldméankaaren eri vaiheet eri lahtokohdista késin
osaa kuvata ihmisen eri kehitysvaiheisiin liittyvia oppimiseen vaikuttavia ilmioitéa
osaa erotella kielen kehityksen vaiheet ja tavallisimpia kielen héirioita
tuntee erilaisia palveluita ja mahdollisuuksia, joita on olemassa yksilon tukemiseksi
osaa kohdata ja analysoida moninaisuutta ja toiseutta seka tiedostaa kohtaamisen
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merkityksen vuorovaikutusosaamisessa

e tiedostaa eldménkaaren eri vaiheissa tapahtuneen vammautumisen vaikutuksen
yksilon toimintakykyyn ja vuorovaikutukseen

e 0saa kuvata, miten tulkki voi toimia yksilon tukena.

Sisélto:

Tassé opintojaksossa perehdytddn ihmisen elamankaaren eri kehitysvaiheisiin ja mahdollisen
vammautumisen vaikutusten tunnistamiseen yksilon toimintakyvyn ja vuorovaikutuksen
nékokulmasta. Opintojakson aikana tarkastellaan erityisesti puhe-, kuulo- ja
kuulondkdvammaisten henkildiden vuorovaikutusmahdollisuuksia yksilon toimintakyky
huomioiden. Tulevina tulkkeina ja kommunikaation ohjaajina opiskelijat saavat
opintojaksona aikana késityksen siitd, mita on olla osa asiakkaiden, heidan laheistensa seka
erilaisten ammattilaisten muodostamaa (monikulttuurista) yhteisoa.

Suositeltava edeltava osaaminen: PEO1p2.

KOMMUNIKAATIOMENETELMIEN JA VUOROVAIKUTUKSEN OHJAUS 20 op

Suositeltava ajankohta: 3. vuosi.

Kokonaisuuteen kuuluvat opintojaksot:
e PEo03p2 Multimodaalinen vuorovaikutus ohjaustilanteissa 10 op

e PEO4p2 Ammatillinen harjoittelu 2: Multimodaalisen vuorovaikutuksen ohjaaminen
10 op

Sisaltyvat koulutukseen
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus

Kommunikointia tukevien menetelmien ja vuorovaikutuksen ohjauksen opintojaksoissa
keskitytadn vuorovaikutusymparistojen, -tilanteiden ja -kaytantéjen kehittamiseen.
Harjoittelussa ja hankeympadristoissé tyoskennellesséén opiskelijalle muodostuu ymmérrys
alansa toimintaympéristojen, tehtavien ja ty6llistymismahdollisuuksien monipuolisuudesta.
Ty0Oskentely erilaisten asiakasryhmien kanssa hyvin erilaisissa toimintaymparistissa
vahvistaa opiskelijan taitoa analysoida ja arvioida oman osaamisen kehittymista.

PEo3p2 Multimodaalinen vuorovaikutus ohjaustilanteissa 10 op
Osaamistavoitteet:
Opiskelija
e osaa kehittda vuorovaikutustaitojaan ohjaajana erilaisissa asiakaskohtaamisissa
e 0saa kayttad apunaan teknologian tuomia mahdollisuuksia pedagogisessa
ymparistdssé ja jakaa teknologiaosaamistaan edelleen sité tarvitseville
e tiedostaa monialaisen yhteistydn merkityksen kommunikaation ohjauksessa ja on
mahdollisuuksien mukaan mukana tai seuraamassa monialaista yhteistyota
e 0saa hankkia tietoa eri asiakasryhmien kommunikaation ohjaamisen suunnittelusta,
toteutuksesta ja arvioinnista
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e 0saa kuvata ja pohtia kriisin eri vaiheiden ja siirtymavaiheen vaikutuksia
vuorovaikutukseen
osaa soveltaa yrittdjyyden perusteita pedagogisen palvelutuotteen viitekehyksessa
todentaa osaamisensa kommunikaation ohjauksessa.

Sisalto:

Tassa opintojaksossa perehdytédan vuorovaikutusosaamiseen ja kommunikaation ohjaukseen
tilanteissa, joissa osapuolina ovat puhe-, kuulo- tai kuulondkévammainen henkild, hanen
ldheisensé ja/tai hantéd tukevan ammatillisen tiimin jasen. Opintojakson aikana pohditaan
erityisesti sitd, miten vammautuminen ja eteneva vamma (siirtymavaiheet) vaikuttavat
vuorovaikutukseen. Asiakaskohtaamisiin liittyen kiinnitetddn huomioita moninaisuuden ja
monikulttuurisuuden kohtaamiseen.

Suositeltava edeltdva osaaminen: PEO1p2, PE02p2.

PEo4p2 Ammatillinen harjoittelu 2: Multimodaalisen vuorovaikutuksen ohjaaminen 10 op
Osaamistavoitteet:
Opiskelija
e 0saa tavoitteellisesti syventdd vuorovaikutustaitojaan autenttisissa
kohtaamistilanteissa, joissa toimii kommunikaation ohjaajana eri asiakasryhmille
e 0Saa syventéa ohjausosaamistaan ja pedagogisia taitojaan niihin tilanteisiin, joissa
toimii kommunikaation ohjaajan puhe-, kuulo- tai kuulondkdévammaiselle henkil6lle,
hanen laheisilleen ja muille ammattilaisille
e 0saa analysoida, rakentaa ja sanallistaa henkilokohtaisten ammatillisten
vuorovaikutustaitojen asiantuntijuuttaan.

Sisalto:

Opintojen aikana opiskelija oppii tavoitteellisesti syventdaméan ohjausosaamistaan ja
pedagogisia taitojaan autenttisissa tilanteissa. Harjoittelussa kohdataan puhe-, kuulo- ja
kuulondkdévammaisia henkil6itéd, heidén laheisiaan ja erilaisia tyontekijoitd/ammattilaisia.
Harjoittelun (perusharjoittelu) kautta otetaan haltuun erilaisia pedagogisia (ja
monikuluttuurisia) toimintaymparistoja.

Oppimisymparistd: harjoittelu, perusharjoittelu (5 op).

Suositeltava edeltdva osaaminen: PEO1p2, PE02p2, PEO3p2.

KOMMUNIKOINTIA TUKEVA TULKKAUS 1 15 op

Suositeltava ajankohta: 3. vuosi.

Kokonaisuuteen kuuluvat opintojaksot:
o ENO1 Ammatilliset kieliopinnot: Englanti 5 op
e TU13p2 Ammatillinen harjoittelu 3: Kommunikointia tukevat menetelmét
tulkkauksessa 10 op

Siséltyvat koulutukseen
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus
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Taméan opintokokonaisuuden jélkeen opiskelija osaa reflektoida toimintaansa tulkkina, osaa
asettaa itselleen tavoitteita tulkkausosaamisen kehittdmiseksi sekd osaa antaa rakentavaa
palautetta muiden toiminnasta tulkkina. Opiskelija kykenee hyddyntdmaan erilaisia
tulkkausmenetelmid ja -strategioita asiakkaan tavoitteiden saavuttamiseksi. Liséksi opiskelija
osaa hyodyntad tulkkauksen ja multimodaalisen vuorovaikutuksen tutkimusta
ammattitaitonsa kehittdmisessa.

Ammatillisista kieliopinnoista perehdytaan englannin kielella kirjalliseen ja suulliseen
viestintaan erilaisissa vuorovaikutustilanteissa ja hankitaan ammattialaan liittyvaa tietoa
englannin kielella.

ENo1 Ammatilliset kieliopinnot: Englanti 5 op *
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e osaa aktiivisesti kdyttda oman alansa sanastoa seka suullisesti etta kirjallisesti
englannin kielella
e o0saa viestid moniammatillisissa tyOyhteisoissa seka suullisesti ettd kirjallisesti
englannin kielella
e osaa toimia erilaisissa kansainvilisissa ammatillisissa tilanteissa englannin kielella
e o0saa toimia erilaisissa haastattelu- ja ohjaustilanteissa englannin kielella
e selviytyy tyonhausta englanniksi ja osaa esitelld toimintaymparistodan ja
tyotehtavidan englannin kielella
e osaa hankkia tietoa erilaisista englanninkielisistd oman alan lahteista
e ymmartaa asiatyylin ja puhekielen eron ja osaa kayttaa niitd asianmukaisesti.

Sisélto:

Opiskelija perehtyy kirjalliseen ja suulliseen viestintéan erilaisissa vuorovaikutustilanteissa
(esim. raportointi, neuvottelut, puhelinkeskustelut, séhkdposti, tydnhaku). Opintoihin kuuluu
my0s erilaiset ohjaus-, haastattelu- ja neuvontatilanteet sek& oman alan tiedon hankinta ja
hyédyntdminen ammattitaidon yll&pitamisessa.

Opintojakso toteutuu jatkumona 2 op + 3 op.

TU13p2 Ammatillinen harjoittelu 3: Kommunikointia tukevat menetelmat tulkkauksessa 10
op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o 0saa soveltaa tulkkauksen, multimodaalisen vuorovaikutuksen ja kommunikointia
tukeviin menetelmiin liittyva4 tutkimusta ammattitaitonsa kehittamiseksi
o o0saa reflektoida realistisesti omia asenteitaan ja toimintaansa tulkkina seka asettaa
itselleen tavoitteita tulkkausosaamisen kehittdmiseksi
o 0saa hyddyntaa erilaisia tulkkausmenetelmia ja -strategioita asiakkaan tavoitteiden
saavuttamiseksi
o 0saa huolehtia tulkkauksessa tarvittavien vélineiden saatavuudesta, toimivuudesta ja
ajantasaisuudesta
o 0saa suunnitella ja tuottaa tulkkaustilanteessa kéytettavaa kommunikaatiomateriaalia
e 0saa viestié selkeasti ja rauhallisesti sekd tukea asiakkaan oma-aloitteisuutta ja
kommunikointia kdyttéen tilanteeseen sopivaa tauotusta ja puheenvuorojen rytmitysté
e 0saa antaa rakentavaa palautetta muiden tulkkien toiminnasta ja kykenee
hyddyntdmaan saamaansa palautetta ammatillisessa kehittymisessaan.
Sisélto:
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Opintojakson aikana harjoitellaan teknologiavélitteisté tulkkausta, esim. etatulkkausta.
Opintojaksossa tutustutaan mm. psykologian ja logopedian puolella tehtyihin tutkimuksiin,
jotka liittyvat kommunikaation haasteisiin, niitad kohtaaviin ihmisiin ja kommunikoinnin
tukemiseen.

Oppimisymparistd: harjoittelu, perusharjoittelu (pakollinen 5 op).

KOMMUNIKOINTIA TUKEVA TULKKAUS 2 10 op

Suositeltava ajankohta: 4. vuosi.

e TU14p2 Ammatillinen harjoittelu 4: Kommunikointia tukevan tulkkauksen
syventaminen 10 op

Siséltyy koulutukseen
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus

Harjoittelun aikana opiskelija asettaa itselleen omaa tulkkausosaamista kehittavat tavoitteet ja
kehittaa tulkkausosaamistaan monenlaisissa vuorovaikutustilanteissa eri asiakasryhmien
kanssa. Opiskelija osaa toimia ammatillisesti ja luottamusta heréttavasti. Tulkkaustoiminnan
tavoitteena on tukea yksilén omaehtoisen osallisuuden, toiminnallisuuden ja
itseméaéraédmisoikeuden toteutumista.

TU14p2 Ammatillinen harjoittelu 4: Kommunikointia tukevan tulkkauksen syventdminen 10
op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o 0saa valmistautua tulkkaustoimeksiantoon tarkoituksenmukaisella tavalla
« 0saa hankkia tietoa asiakkaan kommunikaatiotarpeista ja -keinoista valmistautuessaan
tulkkaukseen ja tiedostaa, miten asiakkaan liitinndisvammat ja kaytossé olevat
apuvalineet vaikuttavat tulkkina toimimiseen
o 0saa tukea asiakkaiden osallisuutta ja toiminnallisuutta vuorovaikutustilanteissa
o 0saa toimia ammatillisesti ja luottamusta herattavasti
o kykenee ratkomaan toimeksiantojen aikana vastaantulevia ongelmia ja arvioimaan
tyoskentelyddn ammattieettisesta nakokulmasta
e 0saa arvioida kommunikoinnin sujuvuutta ja tulkkaustekniikan sopivuutta
vuorovaikutustilanteessa
o 0saa tarkentaa asiakkaan tuottaman viestin siséltoa ja korjata tarvittaessa tulketta
o 0saa tehdd yhteisty6ta vuorovaikutustilanteen toimijoiden kanssa
e 0saa perehdyttdd asiakkaan tulkkauspalveluun.
Sisélto:
Tilannetaju ja tilanteenlukutaito ovat keskeisia kehittdmiskohteita téssa harjoittelussa (milloin
aloittaa tulkkaus, milloin pyytéaé/ottaa asiakkaalle puheenvuoro, milloin keskeyttaa, jne.).
Tulkkaustoimeksiantoihin valmistauduttaessa tulee osata ottaa huomioon asiakkaan
mahdolliset toiveet liittyen pienimuotoiseen avustamiseen vuorovaikutustilanteessa.
Harjoittelussa opiskelija kehittdd osaamistaan selkokielelle tulkkauksessa.
Tulkkausharjoittelun tulee tapahtua aidossa ympéristosséd useamman eri asiakasryhman
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kanssa. Opintojakson paatteeksi opiskelija suorittaa loppukokeen kommunikointia tukevasta
tulkkauksesta.

Oppimisymparist0: Harjoittelu, syventavé harjoittelu (pakollinen 10 op).

YRITTAJYYSOPINNOT 10 op

Suositeltava ajankohta: 2. vuosi.
Kokonaisuuteen kuuluvat opintojaksot:

e YRO1 Yrittdjyys 5 op

e YRO2 Yritystoiminnan perusteet 5 op

Siséltyvat koulutuksiin
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus

Opintokokonaisuuden opintojaksot suoritettuaan opiskelija tietaa liiketoiminnan
mahdollisuuksista omalla alallaan. Han kykenee luomaan uusia ansaintamahdollisuuksia seké
osaa tuotteistaa ja markkinoida omaa osaamistaan. Liséksi opiskelija osaa tehdé realistisen
liiketoimintasuunnitelman ja osaa perustaa yrityksen seké johtaa sen toimintaa.

YRo1 Yrittajyys 5 op *
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e ymmartai yrittdjyyden varteenotettavana uravaihtoehtona tai osana ansioty6taan
e tietdd yrittdjyyden mahdollisuudet omalla alallaan
e osaa tuotteistaa, markkinoida ja myyda omaa osaamistaan ja oman alansa palveluita
ja tuotteita
e osaa tuoda selkeisti esille ideoitaan, innostaa ja sitouttaa muita arvoa lisdavan
toiminnan luomiseen
Sisalto:
Opiskelija perehtyy yrittdjyysajatteluun muuttuvassa tyéeldmassé ja omalla alalla.
Opintojakso on yhteisépedagogi-, tulkki- ja kulttuurituotannon koulutusten yhteinen.

YRo2 Yritystoiminnan perusteet 5 op *
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e osaa valita itselleen ja idealleen sopivan yritysmuodon ja ansaintalogiikan
e osaa tehda realistisen liiketoimintasuunnitelman
e o0saa perustaa yrityksen ja johtaa sen toimintaa
Sisalto:
Opiskelija perehtyy yrityksen perustamiseen ja sen péivittaiseen johtamiseen liittyviin
asioihin.
Opintojakso on yhteisépedagogi-, tulkki- ja kulttuurituotannon koulutusten yhteinen.
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AMMATILLISESTI SYVENTAVAT OPINNOT 30 op
Suositeltava ajankohta: 4. vuosi.

Syventévien opintojen kaksi kokonaisuutta:
e SYO01 Pedagoginen osaaminen 30 op,
siséltyy koulutukseen Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus
e SYO02 Tulkkaus 30 op,
sisaltyy koulutukseen Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus.

Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus -koulutuksessa opiskeleva voi valita
itselleen SY02 Tulkkaus -opinnoista kokonaisuuden, johon siséltyy:
e SY02.100 Tulkkauksen tutkimus 5 op
e SY02.200 Eriyttavat syventavét opinnot 15 op (painotus kirjoitustulkkauksessa ja
Kielellisessé saavutettavuudessa tai kommunikointia tukevissa menetelmissa)
e SY02.300 Tulkkaus: Kehittava harjoittelu 10 op

Ammatillisesti syventdvissa opinnoissa opiskelija vahvistaa osaamistaan ja kasvattaa
asiantuntijuuttaan suorittamalla ammatillisia kehittymis- ja urasuunnitelmia tukevia opintoja.
Syventavissa opinnoissa opiskelija vahvistaa osaamistaan valitsemiensa painotusten
mukaisesti.

Pedagogisen osaamisen opinnoissa keskitytdan vuorovaikutusmahdollisuuksien
kehittdmiseen. Tulkkauksen syventdvissa opinnoissa opiskelijan painotus voi olla joko
viittomakielen/-kielten tulkkauksessa tai kommunikointia tukevia menetelmia kayttavassa
tulkkauksessa. Muita tulkkauksen painotuksia ovat monimuotoinen tulkkaus eri
asiakasryhmille (huonokuuloiset, kuuroutuneet ja kuurosokeat) seka Kirjoitustulkkaus ja
kielellinen saavutettavuus.

SYo1 PEDAGOGINEN OSAAMINEN 30 op

Ammatillisesti syventévissé pedagogisissa opinnoissa ldhtékohtana ovat yksilon ja hédnen
lahiympéristonsa vuorovaikutusmahdollisuuksien kehittdminen. Vahva pedagoginen
osaaminen, laaja tulkkausosaaminen ja multimodaalisen vuorovaikutuksen asiantuntijuus
luovat perustan erilaisten monikulttuuristen yhteisdjen vuorovaikutustilanteiden
kehittamiseen.

Lisatieto: Tama ammatillisesti syventavé opintokokonaisuus sisaltyy koulutukseen
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus.
SYO01 koostuu seuraavista opintojaksoista:

e SYO0L1.1 Multimodaalisen opetuksen ja ohjauksen suunnittelu 5 op
e SYO01.2 Multimodaaliset oppimisymparistot ja dialogisuus 5 op

e SY01.3 Multimodaalisen opetuksen ja ohjauksen menetelmié 5 op
e SY01.4 Multimodaalisen oppimisen ja osaamisen arviointi 5 op

e SYO0L1.5 Pedagoginen osaaminen: Kehittava harjoittelu 10 op

Suositeltava ajankohta: 4. vuosi.
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Vaaditut edeltivat opinnot: PE01p2, PE02p2, PE03p2 ja PE04p2.

SYo01.1 Multimodaalisen opetuksen ja ohjauksen suunnittelu 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e 0saa suunnitella opetus- ja ohjaustilanteita oppijalahtdisesti ja tavoitteellisesti
e tuntee opetussuunnitelmakéytantojé, opetukseen vaikuttavia ohjeistuksia ja
henkildkohtaistamisen kaytanteitd kommunikaatiomenetelmien ohjauksen osalta
e tuntee alan ja tydeldman edellyttdmat osaamisvaatimukset ja osaa jasentéa yksilon
tarpeista lahtevéa opetusta ja ohjausta suhteessa tydeldmén vaatimuksiin
e 0Saa ottaa huomioon toimintaympéristéjen monikulttuurisuuden opetuksen ja
ohjauksen suunnittelussa.

SYo1.2 Multimodaaliset oppimisymparist6t ja dialogisuus 5 op
Osaamistavoitteet

Opiskelija:
e o0saa soveltaa multimodaalisen viestinnén ja vuorovaikutuksen tutkimustietoa
opetuksessaan

e tuntee oppimisen edistimisen kannalta tarkoituksenmukaiset multimodaaliset
viestinnan ja vuorovaikutuksen keinot
e tietda tarkoituksenmukaisia oppimisymparistoja ja aineistoja
e tuntee teknologian mahdollisuuksia opetuksessa
e osaa kayttaa dialogisuutta teknologian mahdollistamissa eri oppimisymparistoissa
oppimista edistavalla tavalla
e noudattaa tietosuojaan ja tekijanoikeuksiin liittyvia periaatteita.
Sisélto:
Opiskelija oppii hyodyntdmaan eldménkaaren eri vaiheisiin liittyvien, kohderyhmén tarpeista
kumpuavien oppimisymparistéjen (esim. péivékoti, koulu ja tydelaméan ymparistot)
mahdollisuuksia opetuksessa. Liséksi hyédynnetdan dialogisuuden mahdollisuuksia
oppimisen edistamisessa.

SYo01.3 Multimodaalisen opetuksen ja ohjauksen menetelmii 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e o0saa ohjata oppijoiden oppimista teoreettisesti perustelluilla tavoilla
osaa tarkastella ohjaustyon taustalla vaikuttavia eettisid ndkokulmia
osaa valita opetukseensa tilanteisesti soveltuvia pedagogisia malleja
osaa hyodyntda monipuolisesti soveltuvia ohjausmenetelmia erilaisissa tilanteissa
osaa edistda pedagogisella toiminnallaan yhteisollisyytta ja osallisuutta
ymmartia ja osaa ottaa huomioon kulttuurisen moninaisuuden vaikutuksia
opetustyossaan.

SYo01.4 Multimodaalisen oppimisen ja osaamisen arviointi 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e tuntee yleiset arvioinnin periaatteet
e osaa suunnitella arvioinnin ja tiedottaa arvioinnista
e osaa arvioida oppimista ja osaamista multimodaalisessa ymparistossa monipuolisia
menetelmia hyodyntiaen
e osaa tukea ja kehittdd oppijoiden itsearviointitaitoja ja hyodyntaa niitd oman tyonsa
kehittamisen menetelmana
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e o0saa arvioida omaa pedagogista osaamistaan multimodaalisissa ymparistoissa ja
asettaa itselleen kehittymistavoitteita

e osaa tuottaa alalla tarvittavia osaamisen ja oppimisen arviointiin perustuvia
dokumentteja.

SYo1.5 Pedagoginen osaaminen: Kehittidva harjoittelu 10 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e osaalaatia multimodaalisen opetuksen ja ohjauksen suunnitelman
opetusharjoittelun toteuttamiseksi
e osaa toteuttaa suunnitelmansa autenttisessa alan multimodaalisessa ymparistossa
e osaa toimia opetusharjoittelussa tavoitteellisesti ja oppijoiden oppimisen
edellyttamilla tavoilla
e osaa arvioida oppijoiden oppimista ja osaamista suunnitelmassa esitettyjen ja
perusteltujen kriteerien perusteella
e osaa analysoida, rakentaa ja sanallistaa henkilokohtaista ammatillista
vuorovaikutustaitojen asiantuntijuuttaan pedagogisesta viitekehyksesta kasin.
Sisélto:
Harjoittelussa on térkeé&a, ettd opiskelija reflektoi omaa toimintaansa ja kehittaa
osaamistaan tekemiensé havaintojen avulla. Harjoittelun toimintaymparisto voi olla
kansainvélinen ja/tai monikuluttuurinen.
Oppimisymparisto: harjoittelu (pakollinen 10 op)

Suositeltavat edeltavat opinnot: PEO1p2 - PE04p2, SY01.1 - SY01.4.

SYo2 TULKKAUS 30 op

Tulkkauksen syventdvissa opinnoissa opiskelija suorittaa 30 op opintoja. Syventavissa
opinnoissa opiskelijat vahvistavat ammatillista osaamistaan haluamaansa suuntaan.
Tulkkauksen syventévissa opinnoissa osaamista syvennetédn opiskelijan kiinnostuksen ja
aiempien opintojen mukaan yhdessa seuraavista painotuksista:

tulkkaus

monimuotoinen tulkkaus eri asiakasryhmille

kirjoitustulkkaus ja kielellinen saavutettavuus

tulkkaus ja kommunikointia tukevat menetelmait (soveltuu tulkkaus ja
kommunikaation ohjaus -opintoihin)

Seuraavana lyhyet kuvaukset tulkkauksen syventdvissa opinnoissa tarjottavista painotuksista:

Tulkkaus: syventévét opinnot suorittanut opiskelija osaa sujuvasti yhdistaa tulkin
ammatillisuuden eri osa-alueita tilanteen ja tarpeen vaatimalla tavalla toimivaksi
kokonaisuudeksi. Opiskelijan on ymmarrettava erilaisten kontekstien tulkin toiminnalle
asettamat vaatimukset ja kyettdva toiminaan sujuvasti erilaisissa toimintaymparistoissa ja -
kulttuureissa. Tulkkaustoimeksiantojen yhteydessa pelkké sanaston ja terminologian hallinta
seka tyokielten oikeakielisyys ja tulkkausprosessin sujuvuus eivét riita. Valmistuvalta
tulkkiopiskelijalta vaaditaan lisaksi eri konteksteihin liittyen mm. asiasiséllon, rakenteiden,
protokollien ja valtasuhteiden hahmottamista seké tilanteeseen osallistuvien eri toimijoiden
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tehtdvien ymmartamisté. Opiskelijoilla tulee valmistuessaan olla kykyd mukautua ja sopeutua
erilaisiin tilanteisiin sekd kykyd ymmaértaa asiakkaiden ja tilanteiden tarpeita. Opiskelija voi
valita tulkkauksen syventavissa opinnoissa toimintaymparistokseen kansainvaliset
toimintaympadristot, jolloin hdnelle karttuu tulkkausalan kansainvélista osaamista.

Monimuotoinen tulkkaus eri asiakasryhmille: Opinnot suoritettuaan opiskelija osaa
hyodyntéa eri asiakasryhmiin (huonokuuloiset, kuuroutuneet ja kuurosokeat) kuuluvien
asiakkaiden keskuudessa kaytdssé olevia menetelmid monipuolisesti ja kykenee toimimaan
tulkkina eri asiakasryhmiin kuuluville asiakkaille asiakas- ja tilannel&htoisesti tarkoituksen
mukaisella tavalla, osallisuutta ja kommunikaatiota edistden seka asiakkaiden
itseméaaraédmisoikeutta kunnioittaen.

Kirjoitustulkkaus ja kielellinen saavutettavuus: Opinnot suorittanut opiskelija osaa toimia
kielensisaisena tulkkina tilanteissa, joissa auditiivisen informaation tulkkaus tapahtuu
kirjoittamalla. Opiskelija hallitsee nopean Kirjoittamisen seké osaa hyddyntaa teknologiaa
kaantamisessé ja tulkkauksessa. Perustietojen ja -taitojen lisaksi opiskelija voi valita omien
intressiensd mukaisesti harjoituksia jollain muulla kuin suomen kielella. Opetus ja tehtavat
kuitenkin suoritetaan suomeksi.

Tulkkaus ja kommunikointia tukevat menetelmat: Opiskelija kehittdd kykya hahmottaa
eri kommunikointia tukevia menetelmia ja tulkkausta erilaisissa toimintaymparistoissé.
Opinnot suoritettuaan opiskelija osaa hyddyntdd kommunikointia tukevia menetelmia
erilaisten asiakkaiden kanssa. Opiskelija kehittdd moniammatillisia yhteistyotaitoja
kansainvélisissa toimintaympéristoisséd. Tama kokonaisuus soveltuu tulkkaus ja
kommunikaation ohjaus -koulutuksen opintoihin.

Suositeltava ajankohta: 4. vuosi.

Tulkkauksen syventavat opinnot koostuvat seuraavista opintojaksoista:
e SY02.100 Tulkkauksen tutkimus 5 op
e SYo02.200 Eriyttavat syventavat opinnot 15 op (3 x 5 op)*

e SY02.300 Tulkkaus: Kehittava harjoittelu 10 op

*Eriyttavat syventdvat opinnot, kolme 5 op opintojaksoa, syventavat opiskelijan ammatillista
osaamista tavoiteltuun suuntaan.

Syventavat opinnot on mahdollista tehda joko kotimaisessa tai kansainvalisessa
toimintaymparistossa.

Syventévien opintojen tarjonta voi vaihdella vuosittain.



Taulukko: Tulkkauksen syventdvat opinnot (SY02 Tulkkaus)

Tulkkaus

(opiskelija valitsee kolme 5
op kokonaisuutta
opintoihinsa)

Monimuotoinen tulkkaus
eri asiakasryhmille

Kirjoitustulkkaus ja
kielellinen saavutettavuus

Tulkkaus ja
kommunikointia tukevat
menetelmét
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SY02.201 Tulkkaus ja tyokielet/menetelmit 5 op
SY02.202 Tulkkausalan kansainvilinen osaaminen 5 op
SY02.203 Kansainvilinen viittominen 5 op

SYo02.204 Tulkkaus kansainvilisissa
toimintaymparistoissa 5 op

SY02.206 Viitottu puhe ja tulkkaus huonokuuloisille ja
kuuroutuneille asiakkaille 5 op

SYo02.205 Opastus, kuvailu ja sosiaalishaptinen
kommunikaatio 5 op

SY02.206 Viitottu puhe ja tulkkaus huonokuuloisille ja
kuuroutuneille asiakkaille 5 op

SY02.207 Kuurosokeille asiakkaille tulkkauksen
monimuotoisuus 5 op

SY02.208 Johdatus kirjoitustulkkaukseen 5 op

SY02.209 Puhutun ja kirjoitetun kielen rakenne seka
kielensisdinen tulkkaus 5 op
SYo02.210 Kirjoitustulkkaus ja teknologia 5 op

SY02.201 Tulkkaus ja tyokielet/menetelmét 5 op
SY02.202 Tulkkausalan kansainvalinen osaaminen 5 op
SY02.204 Tulkkaus kansainvalisissé toimintaymparistoissa
5o0p

SY02.205 Opastus, kuvailu ja sosiaalishaptinen
kommunikaatio 5 0
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SY02.100 Tulkkauksen tutkimus 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e o0saa hakea lahdekriittisesti ammattialaan liittyvaa tutkimustietoa ja kykenee
esittdmadn hankkimastaan tiedosta asiantuntijapuheenvuoron tyokielillaan
e tunnistaa ja osaa jakaa hiljaista tietoa seka asiantuntijuutta
e tunnistaa ja pystyy arvioimaan tulkattuun tilanteeseen seka tulkkaukseen vaikuttavia
sosiaalisia ja kulttuurisia tekijoita
e pystyy tuottamaan tadsmallisen analyysin tulkatusta toimeksiannosta teoreettista
viitekehysta hyodyntden.
Sisélto:
Opintojakson aikana kasitellaan tulkkauksen tutkimusta késittelevia julkaisuja. Opiskelija
vahvistaa tiedonhakutaitojaan ja kykyé&an argumentoida, keskustella ja jakaa ammatilliseen
osaamiseen liittyvaa tietoa tyokielilld&n. Opiskelija voi painottaa opintojakson siséltdja
osaamisprofiilinsa mukaan (esim. tulkkaus kuurosokeille tai kommunikointia tukeva
tulkkaus). Tulkkaukseen vaikuttavista sosiaalisista tekijoista kiinnitetddn huomioita erityisesti
puheenvuoroihin, padlle puhumiseen ja vallankaytt6on. Kulttuuristen tekijoiden osalta
keskitytaan erityisesti sen arvioimiseen, miten kulttuuriset erot vaikuttavat tulkattuun
tilanteeseen.

SYo02.200 Eriyttavat syventavit opinnot 15 op (3 X 5 op)

Eriyttavid syventdvid opintoja ovat seuraavat opintojaksot, joista opiskelija valitsee yhden
kokonaisuuden:

I vall _ ;

SYo02.201 Tulkkaus ja tyokielet/menetelmit 5 op

SYo02.202 Tulkkausalan kansainvilinen osaaminen 5 op

SYo02.203 Kansainvilinen viittominen 5 op

SY02.204 Tulkkaus kansainvilisissa toimintaymparist6issa 5 op

SY02.205 Opastus, kuvailu ja sosiaalishaptinen kommunikaatio 5 op

SY02.206 Viitottu puhe ja tulkkaus huonokuuloisille ja kuuroutuneille asiakkaille 5
op

: : " | asiakasrvhmill

e SY02.205 Opastus, kuvailu ja sosiaalishaptinen kommunikaatio 5 op

e SY02.206 Viitottu puhe ja tulkkaus huonokuuloisille ja kuuroutuneille asiakkaille 5
op

e SY02.207 Kuurosokeille asiakkaille tulkkauksen monimuotoisuus 5 op

rioitustulkkaws ia kielelli

e SY02.208 Johdatus kirjoitustulkkaukseen 5 op
e SY02.209 Puhutun ja kirjoitetun kielen rakenne seké kielensisdinen tulkkaus 5 op
e SYo02.210 Kirjoitustulkkaus ja teknologia 5 op

e SYo02.201 Tulkkaus ja tyokielet/menetelmat 5 op

e SYo02.202 Tulkkausalan kansainvilinen osaaminen 5 op

e SY02.204 Tulkkaus kansainvilisissd toimintaymparistoissi 5 op

e SY02.205 Opastus, kuvailu ja sosiaalishaptinen kommunikaatio 5 op
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SY02.201 Tulkkaus ja tyokielet/menetelmit 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

e osaa reflektoida tulkkauksessa tuottamaansa kielti erityisesti sosiolingvistisella ja
pragmaattisella tasolla seka kehittaa kieli- ja kulttuuritietoisuuttaan seka
kielitaitoaan

e o0saa muokata tyokieliadn/menetelmiaan erilaisiin tilanteisiin sopivaksi

e hallitsee jonkin valitun erityisalan sanaston ja osaa muokata
kieltian/menetelméaansa jossakin valitun erityisalan kontekstissa

e osaa kayttaa erilaisissa tulkkaustoimeksiannoissa sopivaa kieltd/menetelmaa ja
tulkkausmenetelmaa

e osaa arvioiden kriittisesti tuottamaansa tulketta ja hyodyntaa tekemiaian havaintoja
tulkkausosaamisensa kehittamiseksi.

Sisalto:

Opintojaksossa tyostettava erityisalan sanasto ja konteksti voi olla esimerkiksi kirkko ja
hengellinen sanasto, nuorten kieli, seminaarit ja akateeminen viittominen, urheilu tai teatteri.
Opintojaksossa tehdaan paljon tulkkausharjoituksia ja analysoidaan kéytettyjé tyokielia ja
menetelmid. Harjoitteissa tuotettua tulketta arvioidaan mm. sisalléllisen vastaavuuden,
sopivuuden, ymmarrettdvyyden sek& oikeakielisyyden nédkokulmasta. Opintojakson aikana
opiskelija kehittaa osaamistaan tyokielten/menetelmien varioinnissa. Opintojakson toteutus
suunnitellaan yksil6llisesti yhdessé opintojaksosta vastaavan lehtorin/valmentajan kanssa.

SY02.202 Tulkkausalan kansainvilinen osaaminen 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e osaa kuvata vaihemmistokielten yhteisgja, niiden toimintaymparist6ja ja
organisoitumista maailmanlaajuisesti
e tuntee kuurojen asemaa maédarittelevit kansainviliset ohjaavat tekstit ja osaa kuvata
kuurojen yhteison ja kansainvilisen vammaisliikkeen suhteet
e osaa kuvata (erityisesti vammaisten) maahanmuuttajien tilanteen ja
toimintaymparistot Suomessa
e osaa vertailla ja kuvata tulkkien jarjestaytymista seka tulkkien ammatillisten
yhteisojen ajankohtaisia tavoitteita ja toimintaymparist6ja maailmanlaajuisesti
e osaa toimia ammatillisesti ja viestid luottamusta herattavasti monikielisissa- ja
kulttuurisissa ymparistoissa, ja verkostoitua kansainvalisesti
e seuraa ja osaa analysoida oman alan kansainvalisid tapahtumia, keskusteluja ja
kehitysta.
Sisalto:
Opiskelija voi painottaa opintojakson sisiltoja aiempien opintojensa mukaan (esim. tulkkaus
kuurosokeille henkiléille tai kommunikointia tukeva tulkkaus). Tavoitteen opintojaksossa
on, etta opiskelija tunnistaa tulkkausalan kansainvilisyyskehityksen vaikutuksia ja
mahdollisuuksia.

SY02.203 Kansainvilinen viittominen 5 op

Osaamistavoitteet

Opiskelija:
e osaa tarkastella kriittisesti kansainvilisen viittomisen poliittista ja lingvististd asemaa
e tietda viittomakielien lingvistisista ja kulttuurisista eroista eri puolilla maailmaa
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e kykenee kommunikoimaan kansainvilisissa yhteyksissa hyodyntien kuurojen
kansainvilisissa tapahtumissa kaytettavid sovittuja viittomia, rakenteita ja
strategioita

e osaa soveltaa ja kehittaa kielitaitoaan monikielisissa ja -kulttuurisissa ymparistoissa

e osaa kayttda kansainvalisia viittomia seka eleitd seka visuaalista ja pantomiimista
viittomista kielellisen viestin rikastamiseksi

e ymmartad kansainvilisella viittomisella tuotettuja teksteja itselleen tutuista aiheista.

Sisalto:
Kansainvélisen viittomisen yhteydessé on tavoitteena, ettd opiskelija kykenee hyddyntaméaan
ilmaisussaan multimodaalisia resursseja. Opintojaksossa tutustutaan eri viittomakieliin.

SY02.204 Tulkkaus kansainvilisissa toimintaymparistoissa 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e tuntee kansainvalisissa ymparistoissa kaytettavia tulkkauksen tekniikoita ja
teknologiaa seké osaa soveltaa niitd oman osaamisensa mukaan
e osaa kuvata kansainvilisen viittomisen mahdollisuuksia ja rajoituksia tulkkauksessa
e osaa kriittisesti arvioida englannin kielen merkitysta kansainviliselle viittomiselle
tulkkauksessa
e o0saa soveltaa ja kehittaa tulkkaustaitojaan monikielisissi ja -kulttuurisissa
ymparistoissa
e osaa muokata tyokieltensa kayttoa asiakkaiden kielellisten ja kulttuuristen tarpeiden
mukaan
e osaa hyodyntda kansainvilisen viittomisen taitoaan ja multimodaalisia resursseja
tulkkauksessa.

Sisalto:
Tyokielet ja -menetelmat maarittyvit opiskelijakohtaisesti.

SYo02.205 Opastus, kuvailu ja sosiaalishaptinen kommunikaatio 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e tunnistaa vallankayton lasndolon tulkin ty0ssa ja osaa toimia asiakkaan
itsemaaraamisoikeutta tukien ja kunnioittaen
e o0saa opastaa turvallisesti vaihtelevissa ymparistoissa eri menetelmilla opastuksen
aikaisia kehoviesteja hyodyntaen
e osaa kuvailla yksilon, toiminnan ja kontekstin ndkokulmasta tarkoituksenmukaisella
tavalla erilaisia kohteita, tilanteita ja ymparist6ja
e tietdd monimuotoisen ja moniaistisen kuvailun keinoja
e tietdd sosiaalishaptisen kommunikaation perusteet ja mahdollisuudet osana
tulkkausta seka osaa kayttaa erilaisia sosiaalishaptisia kommunikaatiomenetelmia
yksilon ja tilanteen nakokulmasta tarkoituksenmukaisella tavalla
e osaa kayttaa erilaisia puheen selventimisen menetelmia yksilon ja tilanteen
nakokulmasta tarkoituksenmukaisella tavalla
e tietdd kuulon ja naon apuvilineitd ja osaa huomioida niiden kaytt6a toiminnassaan.
Sisélto:
Tassé opintojaksossa harjoitellaan opastusta, kuvailua, sosiaalishaptista kommunikaatiota
seka erilaisia puheen selventdmisen (esim. puheen toisto, sormiaakkosviestintd, tikutus seka
suuraakkoset) menetelmid. Opintojakson aikana opiskelija syventaa ymmarrystaan eri
asiakasryhmien moninaisuudessa; opiskelija ymmartad ja osaa méaritella eri asiakasryhmiin
liittyvid yksilollisia, yhteisollisid, kielellisia ja kulttuurisia piirteit4, rajoitteita seka
vaatimuksia, jotka vaikuttavat tulkin toimintaan. Valmennuksessa sovitaan erilaisista
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oppimisympéristoista ja tyoskentelymuodoista, joiden kautta opintojakson tavoitteet
toteutuvat.

SY02.206 Viitottu puhe ja tulkkaus huonokuuloisille ja kuuroutuneille asiakkaille 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

e tuntee viitottua puhetta kayttavit asiakasryhmaét

e tietdd ja osaa kuvata viitotun puheen keskeisia elementteja ja variaatioita

e kykenee viestimaan viitotulla puheella monikanavaisesti erilaisten asiakkaiden

kanssa

e osaa suunnitella ja tuottaa selkedn, ymmarrettavin ja sidosteisen tekstin viitotulla
puheella

e kykenee tekemaan kaannoksen viitotulle puheelle erityyppisista teksteista
kohderyhma huomioiden

e osaa tulkata viitottua puhetta ja viitotulle puheelle
e osaa analysoida viitotulle puheelle tuottamansa tekstin ja tulkkeen ymmarrettavyytta
ja rakennetta.
Sisélto:
Opintojakson aikana opiskelija kehittdd osaamistaan viitotun puheen tuottamisessa seka
viitotulle puheelle tuotetun tulkkauksen tuottamisessa.
Opintojakson paatteeksi opiskelija suorittaa viitotun puheen tulkkauksen loppukokeen.

SYo02.207 Kuurosokeille asiakkaille tulkkauksen monimuotoisuus 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

e tietdd kuurosokeuden, huonokuuloisuuden seka kuuroutumisen syita ja niiden

seurauksia kommunikaation ja tulkkauksen nikokulmasta ja osaa huomioida niiden
yksilollisia vaikutuksia tulkkina toimiessaan
e tietdd ja kykenee huomioimaan toiminnallisen ndon ja kuulon merkityksen yksilon
toimintakyvyn ja kommunikaation seka tulkkauksen nikékulmasta
osaa tuottaa taktiilia viittomista vuorovaikutustilanteessa
tietdd rajoittuneeseen nakokenttiaan viittomisen ja tulkkauksen periaatteet
osaa tuottaa tulketta taktiilisti ja rajoittuneeseen niakokenttaan
ymmartia tulkkauksen kokonaisuutena ja osaa pohtia tulkkauksen mahdollisuuksia
yksilolliset tarpeet huomioiden ja tarjota asiakkaalle erilaisia vaihtoehtoja.
Sisalto:
Opintojakson aikana opiskelija saa kasityksen siit4, millaisia haasteita kuurosokeutumisesta,
huonokuuloisuudesta tai kuuroutumisesta aiheutuu elamankaaren eri vaiheissa. Opiskelija
oppii keinoja huomioida asiakkaiden yksilollisié tarpeita vuorovaikutustilanteissa. Opiskelija
ymmartaa ja osaa kuvata, millaisia vaatimuksia erilaisten kuulondkévammaisten ja
kuurosokeiden tulkkaus (kieli, kuvailu ja opastus) asettavat tulkin tydlle.
Tyokielind/menetelmina opintojaksossa ovat mm. suomen Kieli, viittomakieli, viitottu puhe,
puheen selventaminen seka sosiaalishaptinen kommunikaatio).

SYo02.208 Johdatus kirjoitustulkkaukseen 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e tietda kirjoitustulkin asiakasryhmien moninaisuuden ja erilaisten
toimintaymparistdjen kirjon
e tietdd ja pystyy analysoimaan vuorovaikutusosapuolten erilaisia tarpeita, tavoitteita
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ja odotuksia

kykenee tarkastelemaan kirjoitustulkin ty6ta ja tehtavid, tekemédn niistd havaintoja
ja keskustelemaan havainnoistaan

tietaa kirjoitustulkin tyohon liittyvia tiimitulkkauskaytanteita

osaa kymmensormijarjestelman

osaa kasvattaa kirjoitusnopeuttaan tavoitteellisesti.

SY02.209 Puhutun ja kirjoitetun kielen rakenne seka kielensisdinen tulkkaus 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

tuntee kielen alueellisen, rekisterikohtaisen ja ajallisen variaation sekd osaa kayttaa
tilanteeseen sopivaa rekisteria kirjoituksessaan

tietda, mita on tekstin koheesio ja koherenssi, ja osaa arvioida teksteja rakenteellisen
ja sisallollisen eheyden nakokulmasta

osaa kuvata viestinndn pragmaattisuuden ja kontekstuaalisuuden

osaa kuvailla ei-kielellisid, visuaalisia ja auditiivisia ilmioita eri asiakasryhmille

osaa tuottaa kirjoitustulkkausta selkeilla kielella.

SY02.210 Kirjoitustulkkaus ja teknologia 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

Sisalto:

hallitsee kirjoitustulkkauksessa kaytettavia ohjelmia ja laitteita

tuntee erilaisia puheentunnistuslaitteita ja -ohjelmia

osaa tulkata audiovisuaalisen tallenteen tekstiksi

osaa kayttaa luovasti ja perustellusti yksittiiseen tilanteeseen sopivaa teknologiaa
tietaa tekstityksen periaatteet ja hallitsee ohjelmatekstityksen perusteet

osaa soveltaa palvelunmuotoilua ja tuotteistamista kirjoitustulkkauksessa.

Tekstityksen osalta perusteissa kasitelladn myds kirjoitettavaa kuvailutulkkausta.

SY02.300 Tulkkaus: Kehittava harjoittelu 10 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

osaa soveltaa tulkin ammattieettistd ajattelua ongelmanratkaisussa ja paatoksenteossa
seka toteuttaa tulkin ty6ta tutkivalla tyootteella

hallitsee asiakaslahtdisen tyoskentelyn ja tulkin tehtdvan kommunikaation
mahdollistajana

osaa analysoida eri asiakasryhmille tulkkauksen erityispiirteita ja tietdd, millaisia
ammattitaitovaatimuksia tyo eri asiakasryhmien kanssa edellyttada

osaa toimia yhteistyossa eri asiakasryhmia edustavien organisaatioiden,
asiantuntijoiden, asiakkaiden ja toimijoiden seka tulkkien kanssa eettisesti kestavalla
tavalla seki osaa tarvittaessa esittaa asiantuntijapuheenvuoron omasta tyostaan
osaa valmistautua ja toimia erilaisten tulkkaustoimeksiantojen nakokulmasta
tarkoituksenmukaisella tavalla huomioiden toimintaymparistot, toimintakulttuurit
seka asiakkaiden yksilolliset tarpeet

osaa analysoida, suunnitella ja kuvata erilaisissa toimintaymparist0issa toteutettavia
tulkkausjarjestelyitéd

osaa tuottaa vuorovaikutusta edistavaa tulketta erilaisissa viestinta- ja
vuorovaikutustilanteissa

osaa reflektoida ja arvioiden realistisesti omaa osaamistaan ja toimintaansa seka
kasitella ja hyodyntaa tyosta saatua palautetta oman osaamisen kehittamiseksi.
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Sisélto:

Harjoittelu kehittad opiskelijan taitoa huoltaa tyokieliddn/menetelmiaén. Harjoittelun sisélto
vaihtelee sen mukaan, millainen painotus opiskelijan syventavissé opinnoissa on: tulkkaus,
tulkkaus puhevammaisille, monimuotoinen tulkkaus eri asiakasryhmille vai kirjoitustulkkaus
ja kielellinen saavutettavuus. Painotus vaikuttaa seka harjoittelun sisaltéon, ajankohtaan etta
toimintaymparistoihin.

Opiskelija voi suorittaa harjoittelun esimerkiksi kansainvélisissa toimintaymparistoissa.
Tallgin harjoittelun kohteena voivat olla mm. tulkkaus maahanmuuttajille tai eri
asiantuntijoiden valisen vuorovaikutuksen tulkkaus seka tulkin toiminta monikielisissa
tilanteissa. Kansainvélinen toimintaymparistd voi 16ytya kotimaasta tai ulkomailta.

Oppimisymparistd: Harjoittelu (10 op).
Painotusten mukaisia sisaltoja harjoittelulle.

Tulkkaus: Harjoittelussa opiskelija oppii kdyttaméaan erilaisissa tulkkaustoimeksiannoissa
sopivaa kieltd, kommunikaatiotapaa ja tulkkausmenetelmi& ja hyodyntdmaan
multimodaalisen viestinndn keinoja seka valitsemaan tilanteisiin sopivan monikanavaisen
vuorovaikutuksen keinoja. Harjoittelun kautta opiskelija oppii tilannetajua ja
tilanteenlukutaitoa erilaisten asiakkaiden kanssa tydskennellessdén. Opiskelijan tietdmys
asiakkaiden erilaisista kommunikaatiotarpeista ja -keinoista syvenee. Harjoittelun lopussa
opiskelija osaa toimia ammatillisesti ja luottamusta herattavasti ja toimia
vuorovaikutustilanteissa tulkkina asiakkaan itsemaardédmisoikeutta, osallisuutta ja
toiminnallisuutta tukevalla tavalla.

Monimuotoinen tulkkaus eri asiakasryhmille: Opintojakson aikana opiskelija syvent&a
tietdmystaan n&dkoon ja kuuloon liittyvien muutosten mukanaan tuomista siirtymavaiheen
haasteista tulkkauksen nakdkulmasta. Opiskelija oppii huomioimaan toiminnallisen kuulon ja
n&on variaatioita tyoskennellessaén erilaisissa toimintaymparistoissa.
Tulkkaustoimeksiantojen nakdkulmasta opiskelija oppii kdyttdmaan sopivaa Kielta,
kommunikaatiotapaa ja tulkkausmenetelmi&, hyédyntdamaan multimodaalisen viestinnan
keinoja seka kykenee valitsemaan tilanteisiin sopivan monikanavaisen vuorovaikutuksen
keinoja. Harjoittelun kautta opiskelija syventad osaamistaan viitotun puheen tulkkauksessa,
rajoittuneeseen nakokenttaan tulkkauksessa, taktiilitulkkauksessa seké erilaisissa puhetta
tukevissa ja korvaavissa menetelmissa. Lisaksi opiskelija syventda osaamistaan
opastamisessa, kuvailussa ja sosiaalishaptisen kommunikaation kaytossa. Opiskelijan taito
huomioida asiakaslahtoisyys toiminnassaan ja kyky tarjota tilanteen mukaisia erilaisia
vaihtoehtoja kehittyy. Harjoittelun paatteeksi opiskelija tekee loppukokeen tulkkauksesta
kuurosokeille asiakkaille.

Kirjoitustulkkaus ja kielellinen saavutettavuus: Harjoittelun lopussa opiskelija tietda
kirjoitustulkin tehtavat ja osaa toimia kirjoitustulkkina ja kielellisen saavutettavuuden
edistajana erilaisissa toimintaymparistoiss ja erilaisissa tiimitulkkauskombinaatioissa.
Opiskelija osaa kaytta4 erilaisia kirjoitustulkkauksessa ja kielellisessa saavutettavuudessa
hyodynnettavia laitteita ja apuvalineita. Harjoittelun jalkeen opiskelija tuntee ja osaa tydsséan
hyodyntéé kirjoitustulkkien kayttamaa lyhenneluetteloa sek&d ammatillisia erikoismerkkeja ja
teknisia kirjotustapoja. Henkilokohtaisen osaamisen perusteella opiskelija voi hy6dyntaa
viittomia, viittomakielta tai jotain muta menetelmaa tai puhekielté asiakaskohtaamisissa.
Harjoittelun pééatteeksi opiskelija suorittaa kirjoitustulkkauksen loppukokeen.
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KEHITTAMISTOIMINNAN OPINNOT 30 op

Suositeltava ajankohta: 3. - 4. vuosi.

Kokonaisuuteen kuuluvat opintojaksot:
o KTO01 Kehittdmistyén menetelmét 5 op (3. vuosi)
o KTO02 Tutkimuksellinen kehittamistoiminta 5 op (3. vuosi)
o KTO03 Kehittdmistoiminnan k&ytannot 5 op (3. vuosi)
e KTO04 Opinndytetyd 15 op (4. vuosi)

Siséltyvat koulutuksiin
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus

Kehittamistoiminnan opinnoissa opiskelija oppii soveltamaan tutkimus- ja kehittamistyon
menetelmia omassa ammatillisessa tyoskentelyssdan. Han osaa tunnistaa seka
toimintatapojen ettd toimintarakenteiden kehittamistarpeita ja etsia niihin perusteltuja
ratkaisuja. Opiskelija tuntee tutkimus- ja kehittamistyon eettiset perusperiaatteet ja
ymmartaa kriittisen ja monipuolisen tiedon merkityksen kehittimistoiminnassa. Opiskelija
osaa soveltaa yhteisollisia lahestymistapoja kehittimisprosessien organisoimiseksi ja
hallitsemiseksi. Opintojaksot valmentavat my0s oman opinniytetyoprosessin hallintaan ja
siind sovellettavien menetelmien kayttoon.

Kehittdmistoiminnan opinnot muodostavat kokonaisuuden, jotka suoritetaan
tyoelamalahtoisesti. Opinnaytety6 on mahdollista integroida myos muihin syventaviin
opintoihin. Opintojen kiaytannon toteutuksessa pyritdan loytamaan yhteisollistd oppimista
tukevia toteutustapoja myos opinnaytetyon osalta.

KTo1 Kehittdmistyon menetelmit 5 op *
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e o0saa tunnistaa toimintatapojen kehittdmistarpeita ja osaa laatia
kehittamissuunnitelman
e osaa soveltaa yhteisollisia kehittimistoiminnan menetelmia
e osaa suunnitella ja toteuttaa kyselyn, haastattelun tai havainnoinnin seka analysoida
perustasolla niiden avulla hankittuja aineistoja
e osaa suunnitella ja toteuttaa pienimuotoisen arvioinnin
e osaa soveltaa lahdekritiikkia ja toimia eettisesti kestavalla tavalla
kehittamistoiminnassa.
Sisalto:
Opintojaksossa perehdytdan tutkimuksen ja kehittimistyon menetelmiin ja niiden
soveltamiseen kiytannon tilanteissa. Lisdksi opitaan ymmartamaan tutkimusetiikan ja
lahdekritiikin merkitys kiytannon tutkimus- ja kehittimistoiminnalle.
Opintojakso voidaan suorittaa ty6eldamalahtoisesti.

KTo2 Tutkimuksellinen kehittamistoiminta 5 op *
Osaamistavoitteet

Opiskelija:
e osaa tunnistaa toimintarakenteiden kehittamistarpeita ja osaa suunnitella
kehittamisprosessin

e pystyy perustelemaan kehittimistyon merkityksen ammatissaan ja toimialallaan
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e osaa soveltaa tutkimuksellisen kehittdmistoiminnan ldhestymistapoja ja menetelmia
e osaa arvioida toiminnan vaikutuksia ja perustella vaikuttavuuden arvioinnin
merkityksen
e osaa raportoida kehittimistoiminnan eri vaiheista ja tuloksista selkeasti.
Sisalto:
Opintojaksossa on keskeistd menetelmaillisen osaamisen vahvistaminen ja
kehittdmisprosessin hallinta. Opintojaksossa osaaminen syvenee toimintatapojen
kehittdmisen tasolta toimintarakenteiden tasolle.
Opintojaksoon liittyvit tehtdvit pyritddan toteuttamaan tyoelamaldhtoisesti.

KTo3 Kehittimistoiminnan kaytannot 5 op *
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e osaa perustella osallisuuden merkityksen yhteisollisessa kehittimistoiminnassa ja
osaa toteuttaa yhteisollisia kehittimisprosesseja
e osaa kiayttda monipuolisesti erilaisia tietoldhteiti kehittimistoiminnan tietoperustan
rakentamisessa
e osaa perustella patevasti nakokantojaan ja kehittamistoiminnassa saatuja tuloksia
e osaa kirjoittaa selkedi asiantuntijatekstia
e o0saa antaa ja vastaanottaa rakentavaa palautetta seka arvioida omaa toimintaansa.
Sisalto:
Opiskelija osaa soveltaa osallistavia toimintatapoja kehittimisprosessissa. Han syventdaa
menetelmallistd osaamistaan ja osaa toimia yhteisollisyytta vahvistavasti. Lisdksi hidn pystyy
argumentoimaan patevasti ja ilmaisemaan nakemyksiaan selkedsti niin kirjallisesti kuin
suullisesti.
Opintojakso toteutetaan tyoelamaldhtoisesti, ja se voi yhdistya opiskelijan tai
opiskelijaryhmén opinnaytetychon.

KTo4 Opinnaytetyo 15 op *
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e osaa kehittda konkreettisesti tyoelaman kaytantoja
e o0saa soveltaa kehittimistyon menetelmia oman alansa tyotehtavissa
e osaa hyodyntaa kotimaisia ja kansainvalisia tietolahteita
e osaa kirjoittaa selkedd asiantuntijatekstia
e osaa soveltaa kehittimistyon tuloksia tyoelamassa.
Sisalto:
Opinnédytetyon sisallon, arvioinnin ja toteutuksen tarkempi ohjeistus 16ytyy
opinnaytetyooppaasta.

VAPAASTI VALITTAVAT OPINNOT 15 op

Suositeltava ajankohta: 3. vuosi 10 op ja 4. vuosi 5 op.
Suositeltavat ajankohdat perustuvat opintokuormituksen tasaiseen jakautumiseen. Opiskelija
voi halutessaan suorittaa vapaasti valittavia opintoja sopivaksi katsomanaan ajankohtana.

Tulkkauksen koulutuskohtaisia vapaasti valittavat opinnot:

e Tulkin osaamisen syventidminen 2-15 op
e Otetta suomalaiseen viittomakieleen 2 op
e Otetta viitottuun puheeseen 2 op
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Suomenruotsalainen viittomakieli 5-20 op

Tutustuminen muihin viitottuihin kieliin 2-5 op

Lukupiiri 5 op

Otetta viittomakielen tulkkaukseen 2 op

Otetta kommunikointia tukevaan tulkkaukseen 2 op

Otetta huonokuuloisille ja kuuroutuneille asiakkaille tulkkaukseen 2 op
Otetta kuurosokeille asiakkaille tulkkaukseen 2 op

Otetta kirjoitustulkkaukseen 2 op

Sisaltyvat koulutuksiin
Tulkki (AMK) Viittomakielen tulkkaus
Tulkki (AMK) Tulkkaus ja kommunikaation ohjaus

Vapaasti valittavilla opinnoilla opiskelija vahvistaa ammatillista osaamistaan ja/tai hankkii
uusia nakokulmia ammatilliseen osaamiseensa. Vapaasti valittavina opintoina voi suorittaa
esimerkiksi Humakin yhteisia vapaasti valittavia opintoja, koulutuskohtaisia vapaasti
valittavia opintoja ja/tai muita opiskelijan osaamista kehittavia opintoja mm. Humakin tai
muiden korkeakoulujen tarjonnasta kotimaassa ja ulkomailla.

Seuraavia koulutuksen omia vapaasti valittavia opintoja tullaan tarjoamaan erillisen
opetustarjonnan mukaisesti. Vapaasti valittavien opintojen tarjonta saattaa vaihdella
vuosittain.

Tulkin osaamisen syventdminen 2-15 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
« osaa suunnitella, valmistella, toteuttaa, arvioida ja raportoida ammatillista
osaamistaan syventdvin kehittimistehtavan
« tunnistaa oman roolinsa ja tehtavansa, tiedostaa toimenkuvansa rajat ja kantaa
vastuun omasta toiminnastaan
« kykenee tarkastelemaan kehittimistehtavaa eri nakokulmista ja tunnistamaan
vaihtoehtoisia toimintatapoja seka valitsemaan kokonaisuuden kannalta
tarkoituksenmukaiset toimintatavat.
Sisélto:
Opiskelija asettaa opintojaksolle henkilokohtaisten tarpeiden mukaisia oppimistavoitteita.
Opintojakson toteutuksesta sovitaan valmentajan kanssa. Tehtavakokonaisuus voi liittya
esimerkiksi ammattikielten, tulkkauksen, multimodaaliseen vuorovaikutukseen, ka&ntdmisen,
pedagogiikan ja/tai Kieli- ja kulttuuriopintoihin. Toimenkuvan rajoja tulee tunnistaa sen
mukaan, missa tehtavassé toimii, esim. tulkkina, tulkkikoordinaattorina, kommunikaatio-
ohjaajana, tilaisuuden jarjestdjana, projektitydntekijana, raportoijana tai k&antajana.
Opintojakson voi toteuttaa seké kotimaisessa ettd kansainvélisessé ja/tai monikulttuurisessa
toimintaymparistossa. Opintopistemé&aré vaihtelee tehtdvékokonaisuuden laajuuden mukaan
(2-15 op, tarvittaessa enemmankin). Opintojakson oppimisympaéristd voi olla esimerkiksi
harjoittelu, hanke- ja/tai verkkoymparisto.

Otetta suomalaiseen viittomakieleen 2 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o tietdd visuaalisen ja kehollisen kielen oppimisstrategioita
e 0saa omaan arkeen liittyvaa perusviittomistoa ja fraaseja
o selviytyy tutuissa, yksinkertaisissa viittomakielisissa arkikeskusteluissa
monikanavaisiin ja monikielisiin resursseihin turvautuen
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e 0Saa kdyttaa sanakirjoja ja muita viittomakielisid materiaaleja oppimisen tukena.

Otetta viitottuun puheeseen 2 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o tietdd viitotun puheen perusteet
e 0saa omaan arkeen liittyvad perusviittomistoa
o selviytyy tutuissa, yksinkertaisissa arkikeskusteluissa viitottuun puheeseen ja
monikanavaisiin ja monikielisiin resursseihin turvautuen
e 0saa kdyttéd sanakirjoja ja muita viitottuja materiaaleja oppimisen tukena.

Suomenruotsalainen viittomakieli 5-20 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija
e osaa kuvata kielen uhanalaisuuteen liittyvid ilmioita ja kielen elvytysta
e osaa kuvata suomenruotsalaisen viittomakielen erityispiirteits, variaatiota ja
kieliyhteisoa
e osaa suunnitella suomenruotsalaisen viittomakielen taidon kehittamista ja arvioida
omaa kielitaitoaan
e osaa analysoida muiden kielten vaikutusta suomenruotsalaiseen viittomakieleen
e hallitsee suomenruotsalaisen viittomakielen oman taitotasotavoitteensa mukaisesti
taitotasolla A1, A2 tai B1.
Sisalto:
Opintojakson pituus opintopisteina on sita isompi, mita korkeammalle taitotasolle opiskelija
tahtaa kielitaidossaan. Suosituksena on, ettd opintojakson aloittaessaan opiskelija hallitsee
jonkun muun viittomakielen vahintaan taitotasolla A2. Opinnoissa korostuu itseohjautuvuus
ja verkostoituminen suomenruotsalaiseen kuurojen yhteisoon. Opintojaksoa ei jarjesteta
vuosittain.

Tutustuminen muihin viitottuihin kieliin 2-5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
o tiet&d jonkin itselleen vieraan viitotun kielen tai kansainvalisen viittomisen perusteet
o 0saa keskustella omaan arkeen liittyvista aiheista itselleen uudella viittomakielell&
o selviytyy tutuissa, yksinkertaisissa viittomakielisissa arkikeskusteluissa
monikanavaisiin ja monikielisiin resursseihin turvautuen
o 0saa kdyttda sanakirjoja ja muita viittomakielisid materiaaleja oppimisen tukena.

Lukupiiri 5 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e tietda erilaisia lukemisen tapoja
e tietdd kirjallisuuden lukemiseen ja tulkintaan liittyvia kasitteita
e tietdd kaunokirjallisuuden suuntauksia ja tyyleja
e ymmartad kaunokirjallisuuden merkityksen osana kulttuurista ja yhteisollista
perintoad ja maailmankuvaa.

Sisélto:
Kirjallisuutta luetaan ja analysoidaan yksin ja ryhmassa.
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Otetta viittomakielen tulkkaukseen 2 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e osaa valmistautua tulkkaustoimeksiantoon tarkoituksenmukaisella tavalla
e osaa tulkata hyvin ja sujuvasta viitotulta kieleltd puhutulle kielelle
e osaa tulkata hyvin ja sujuvasti puhutulta kielelta viitotulle kielelle
e kykenee tunnistamaan ja analysoimaan tulkkausprosessistaan vahvuuksia seka niita
kehittamiskohteita, joiden avulla tulkkaustaito viittomakielelle ja/tai puhutulle
kielelle paranee.
Sisalto:
Opiskelija harjoittelee henkilokohtaisten tarpeiden mukaisesti tulkkausta niin, etta tavoitteena
on suorittaa viittomakielen tulkkauksen loppukoe (Tulkkaus 11 -opintojakson loppukoe)
vahintadan hyvilla tiedoilla ja taidoilla, arvosanalla 3 (kolme).

Otetta kommunikointia tukevaan tulkkaukseen 2 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

e kykenee tunnistamaan ja analysoimaan tulkkausprosessistaan vahvuuksia seka niita
kehittamiskohteita, joiden avulla tulkkaustaito kommunikointia tukevilla
menetelmilla paranee

e osaa tulkata huomioiden asiakkaan kayttimat kommunikointia tukevat menetelmét
ja apuvilineet.

Sisalto:

Opiskelijan harjoittelee henkildkohtaisten tarpeiden mukaisesti tulkkausta niin, etta
tavoitteena on suorittaa kommunikointia tukevan tulkkauksen loppukokeen (TU14p2
Ammatillinen harjoittelu 4: Kommunikointia tukevan tulkkauksen syventdminen 10 op
-opintojakson loppukoe) vahintadn hyvilla tiedoilla ja taidoilla, arvosanalla 3 (kolme).

Otetta huonokuuloisille ja kuuroutuneille asiakkaille tulkkaukseen 2 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

e kykenee tunnistamaan ja analysoimaan vahvuuksiaan seka niita kehittamiskohteita,

joiden avulla tulkkaustaito huonokuuloisille ja kuuroutuneille asiakkaille paranee

e osaa tulkata viitotulle puheelle

e osaa tulkata viitottua puhetta.
Sisélto:
Opiskelijan harjoittelee henkilokohtaisten tarpeiden mukaisesti viitotun puheen ja/tai
viitotulle puheelle tulkkausta niin, ettd tavoitteena on suorittaa viitotun puheen tulkkauksen
loppukokeen (Viitottu puhe ja tulkkaus huonokuuloisille ja kuuroutuneille asiakkaille -
opintojakson loppukoe) véahintéan hyvilla tiedoilla ja taidoilla, arvosanalla 3 (kolme).
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Otetta kuurosokeille asiakkaille tulkkaukseen 2 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:
e kykenee tunnistamaan ja analysoimaan vahvuuksiaan seka niitd kehittamiskohteita,
joiden avulla tulkkaus kuurosokeille asiakkaille paranee
e osaa tulkata kuurosokealle asiakkaalle timan kayttamalla kielelld/menetelmalla
e o0saa opastaa turvallisesti
e osaa kuvailla asiakkaan esittamien toiveiden ja toiminnallisuuden nakokulmasta
tarkoituksenmukaisella tavalla.
Sisalto:
Opiskelija harjoittelee henkilokohtaisten tarpeiden mukaisesti kuurosokeille asiakkaille
tulkkausta niin, ett4 tavoitteena on suorittaa kuurosokeille asiakkaille tulkkauksen loppukoe
(Tulkkaus: Kehittavéa harjoittelu/Monimuotoinen tulkkaus eri asiakasryhmille -opintojakson
loppukoe) vahintaan hyvilla tiedoilla ja taidoilla, arvosanalla 3 (kolme).

Otetta kirjoitustulkkaukseen 2 op
Osaamistavoitteet
Opiskelija:

e kykenee tunnistamaan ja analysoimaan vahvuuksiaan seka niita kehittimiskohteita,

joiden avulla kirjoitustulkkaustaito paranee

o hallitsee kirjoitustulkkauksen.
Sisélto:
Opiskelija harjoittelee henkilokohtaisten tarpeiden mukaisesti kirjoitustulkkausta niin, etta
tavoitteena on suorittaa kirjoitustulkkauksen loppukoe (Tulkkaus: Kehittavé
harjoittelu/Kirjoitustulkkaus ja kielellinen saavutettavuus -opintojakson loppukoe) vahintaan
hyvilla tiedoilla ja taidoilla, arvosanalla 3 (kolme).
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LIITE 1. Tulkkausalan kompetenssit

TULKKAUSALAN KOMPETENSSIT

TULKIN AMMATILLINEN OSAAMINEN
Opiskelija:

on sisdistanyt laadukkaan tulkkaustoiminnan ja kiannostyon periaatteet ja osaa
toimia niiden mukaisesti

osaa analysoida toimeksiantoja ja omaa ammatillista osaamistaan seka kayttaa
kokemustaan ammattitaitonsa kehittimisessa

ymmartaa tulkin tehtdvan erilaisissa toimeksiannoissa

osaa toimia tulkkaus- ja kddnnosalan yrittajana

tuntee tulkkauspalvelujarjestelman kokonaisuuden ja osaa toimia osana sita
osaa toimia erilaisissa tyoyhteisossa ja asiakaskontakteissa ammatillisesti ja
ammattieettisesti perustellulla tavalla

osaa arvioida ja hallita tyon kuormittavuutta ja tehda tyossa jaksamisen kannalta
perusteltuja valintoja.

TULKKAUSTAIDOT JA TYOKIELTEN OSAAMINEN
Opiskelija:

osaa jasentda seka tulkkaus- ettd kidnnostoimeksiannot kokonaisuutena

tietaa tulkkaus-, kdannos- ja sanastotyon keskeiset teoreettiset ja kaytannolliset
lahtokohdat ja osaa soveltaa niita tulkin tyossa

osaa kayttaa tulkkausmenetelmia toimeksiannon edellyttamalla tavalla

osaa reagoida nopeasti ja tehda ammatillisesti perusteltuja ratkaisuja paineen alla
osaa kayttaa tulkin tyon kannalta keskeisia tekniikoita

osaa kayttaa tulkin tyon kannalta keskeisia teknisia vilineita ja pystyy omaksumaan
uusia teknisia ratkaisuja

hallitsee tyokielet ja asiakkaiden kayttimat kommunikaatiomenetelmit tyotehtavien
vaatimusten mukaisesti

osaa kayttaa tyokielten variaatioita ja konventioita toimeksiannon edellyttamalla
tasolla.

VIESTINTA- JA VUOROVAIKUTUSOSAAMINEN
Opiskelija:

ymmartaa toimivaan vuorovaikutukseen ja erilaisiin viestintatilanteisiin liittyvat
keskeiset tekijat

osaa toimia monikielisessi viestintidtapahtumassa ja ottaa vastuun viestinnan
onnistumisesta

ymmartia institutionaalisen vuorovaikutuksen erityispiirteet ja osaa toimia
kontekstin vaatimalla tavalla.

KULTTUURI- JA TOIMINTAYMPARISTOOSAAMINEN
Opiskelija:

tietda tulkin tyon kannalta keskeiset toimintaymparistot

ymmartaa kuhunkin tilanteeseen liittyvat kulttuuriset tekijat ja osaa toimia niiden
mukaisesti

ymmartia eri kulttuurien ja kielimaailmojen eroja ja osaa ratkaista niista aiheutuvia
ongelmia tulkkauksessa ja kaantamisessa

osaa havaita kulttuurien eroista ja statuseroista johtuvia vuorovaikutusongelmia ja
ratkaista niitd ammatillisesti perustellulla tavalla.
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